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d’Suchtkrankheet huet, et mierkt ee se secondaire. 
An da musse mer agéieren, wa se sech bis installéiert 
huet.
Wa se sech da bis installéiert huet, dat ass och schonn 
hei ugedeit ginn, hu mer verschidden ASBLen, déi 
do aktiv sinn, notamment den ZEV, den Zenter fir 
exzessiivt Verhalen a Verhalenssucht. Mir hunn 
eng Konventioun mat deenen, d’Educatioun huet 
eng Konventioun mat deenen a mir sinn an enkem 
Kontakt mat hinnen.
Si hu festgestallt, datt hir Zuele vun de Consulta
tiounsstonne sech bal verdräifacht hu vun 2020 bis 
2024. An am Joer 2024 ware ronn 100 Leit bei hinne 
virstelleg ginn, dovunner majoritär – extreem majo-
ritär! – Männer. Si hunn 59 Stonne laang ugehöreg 
Familljemembere gesinn a ronn 1.000 Stonne laang 
d’Leit selwer gesinn.
Déi Moossnamen, déi si huelen, bestinn doran, esou 
fréi wéi méiglech ze intervenéieren. Dat heescht, 
Famillen, déi feststellen, datt een an der Famill even-
tuell e Suchtverhalen a punkto Spillsucht huet, kënne 
sech mellen an da ginn d’Leit esou fréi wéi méiglech 
encadréiert. D’Leit selwer kënne sech och mellen.
Dir kënnt hire Site besichen. Si hu Selbstevaluatiouns-
béi op hirem Site. A wéi gesot, si sinn ëmmer mat eis 
a Verhandlungen, fir eeben hir Ressourcen eropgesat 
ze kréien.
Op hir Ressourcen ugeschwat: 2020 hate se e Budget 
vun 220.000 Euro. An elo am Joer 2025 hate se e Bud-
get vu 560.000 Euro, dat ass also och bal eng Verdräi-
fachung. Dat heescht, mir gi mat hinnen zesumme 
virun a passen eis hire Besoinen un. E reegelméisse-
gen Austausch ass hei e Schlëssel, fir ze gesinn, wat 
geschitt.
Mir wäerten awer och, sou wéi schonn an der Educa
tioun, probéieren, déi medial Spiller mat an de Scope 
ze kréien. An de Schoule gëtt jo probéiert, d’Utilisatioun 
vum Handy ze reduzéieren, d’Utilisatioun vu soziale 
Meedien ze reduzéieren. An och hei hu si eis Statistike 
geliwwert am Kader vun hire Consultatiounen. D’Mee-
diesucht, d’Spillsucht, d’Meedienaddiktioun, hu se och 
festgestallt, gi vun 150 Stonnen erop op bal 500 Stonne 
vun 2020 bis 2024.
D’Zuele vun 2026 kucke mer nom Budget. De Budget 
vum Staat ass jo nach net gestëmmt. Dat heescht, mir 
wäerten och do probéieren, hir Ressourcen eropze-
setzen. A fir de Rescht si mer mat hinnen a Kontakt a 
suivéieren dee Problem ganz genau.
Merci.
M. Fernand Etgen, Président de séance | Merci 
villmools der Madamm Ministesch Martine Deprez. 
D’Diskussioun ass elo ofgeschloss.
Motion 1
Mir kënnen dëse Punkt awer eréischt ofschléissen, wa 
mer och nach iwwert d’Motioun befonnt hunn. Wie 
wëllt nach zu der Motioun, déi den Här Biancalana 
ofginn huet, Stellung huelen? Den Här Laurent Mosar.
M. Laurent Mosar (CSV) | Jo, merci, Här President. 
Fir d’éischt stellen ech effektiv fest, datt mer, an dat 
kënnt jo selte vir, eigentlech en extreem grousse 
Konsensus an deem dach sensibele Sujet hunn. Ech 
stellen och fest, datt eng ganz Rei vu Kolleege vun 
alle Bänken eigentlech ganz interessant Proposi
tioune gemaach hunn, déi sech zum Deel och iwwer-
schneiden.
Ech hunn elo déi Motioun hei gekuckt an do sinn 
effektiv och eng ganz Rei vu Punkten, wou mir eis och 
kënnen honnertprozenteg hannendru stellen. Et sinn 
awer och eenzel Punkten, déi – mol net onbedéngt 

um Fong, mee wat herno d’Mise en vigueur betrëfft –  
awer eng Rei Froen opwerfen. Et sinn och eng Rei 
Iddien, déi, wéi gesot, vu Kolleegen hei lancéiert gi 
sinn, déi sech net an der Motioun erëmfannen, sou-
datt ech Iech géif proposéieren, datt mer déi Motioun 
an d’Kommissioun verweisen, fir do eng Diskussioun 
ze féieren. Well ech mengen, datt et awer kompli
zéiert, juristesch komplizéiert, ass.
An duerfir mengen ech, wär et elo net gutt, wa 
mer déi Motioun einfach géifen ofleenen oder och 
nëmmen unhuelen, well da wär se vläicht och net 
komplett. Duerfir, wann Der domadden d’accord sidd, 
géif ech proposéieren, se an d’Kommissioun ze ren-
voyéieren.
M. Fernand Etgen, Président de séance | Merci, Här 
Mosar. Dann huet den Här Dan Hardy d’Wuert gefrot.
M. Dan Hardy (ADR) | Jo, merci, Här President. Well 
mir gefuerdert hunn, dass sech endlech eppes deet 
am Beräich vun der Problematik vun de Glécksspiller, 
ënnerstëtze mir och dës Motioun. Mir wären awer 
och d’accord, sou wéi den Här Mosar et gesot huet, 
dass se an d’Kommissioun geholl gëtt. Voilà, merci.
M. Fernand Etgen, Président de séance | Merci, Här 
Hardy. Da géif ech dem Här Dan Biancalana d’Wuert 
ginn.
M. Dan Biancalana (LSAP), interpellateur | Merci, 
Här President. Ech huelen déi Offer, dass mer dës Mo-
tioun an d’Kommissioun huelen, ganz gären un. An 
do kënne mer effektiv nach eng Kéier iwwert den In-
halt schwätze respektiv och nach iwwer eng Rei Punk-
ten, déi ee ka weider etofféiere respektiv bäifügen, fir 
dass déi Motioun der ganzer Diskussioun, déi mer hei 
haten, awer och der Ausriichtung vum neie Gesetz ka 
Rechnung droen. Ech mengen, dann hätte mer gutt 
zesummegeschafft. Merci.
M. Fernand Etgen, Président de séance | Merci vill-
mools dem Här Biancalana.
Vote sur le renvoi de la motion 1 en commission
Da froen ech d’Chamber: Sidd Der d’accord, dës Mo-
tioun an d’Kommissioun ze verweisen? Wien d’accord 
ass, soll d’Hand an d’Luucht hiewen.
Wien ass dergéint?
Wien enthält sech?
(La motion 1 de M. Dan Biancalana est renvoyée à la 
Commission de la Justice.)
Domadder ass dann dëse Punkt ofgeschloss.

12. Dépôt d’une proposition de loi par M. 
Sven Clement

Da géif ech d’Wuert un den honorabelen Här Sven 
Clement gi fir den Depot vun enger Proposition de 
loi.
Exposé
M. Sven Clement (Piraten), coauteur | Merci, Här 
President. Léif Kolleeginnen a Kolleegen, elo grad 
hate mer eng Interpellatioun iwwert d’Glécksspill. 
Mir hu festgestallt, datt eist Gesetz vum Joer 1977 
net méi mat der Realitéit an den Online- an interak-
tive Spiller Schrëtt hält. D’Regierung huet eis och eng 
Reform annoncéiert. Mir hunn zu Recht drop higewi-
sen, datt dëse legale Vakuum vulnerabel Persounen, 
a virun allem eis Jonker, ouni Schutz léisst.
Elo bréngen ech nach d’Léisung fir eng vun de 
geféierlechste Grozone vum digitale Glécksspill, déi 
och ugeschwat gouf, nämlech d’Lootboxen. Dës Loot-
boxe sinn dacks an normale Videospiller integréiert, 
mee si keng harmlos Spillelementer. Si sinn, wéi eis 

d’Fuerschung beweist, reng psychologesch Falen. De 
Mechanismus, deen d’Lootboxen notzen, de Varia-
ble-Ratio-of-Reinforcement-Schedule, ass genau dee 
Prinzipp, dee fir Héichrisikoglécksspiller wéi Slotma-
schinnen, eenaarmeg Banditten, benotzt gëtt.
De Problem ass, datt dës glécksspillähnlech Metho-
den onkontrolléiert op Jonker ënner 18 Joer ofzilen. 
An d’wëssenschaftlech Date weisen eng extreem 
staark Korrelatioun tëscht dem Kaf vu Lootboxen an 
engem problematesche Spillverhalen, änlech wéi 
beim Onlinecasino.
Dëst ass eng ëffentlech Gesondheetskris a mir dierfen 
net méi op d’Industrie waarden. Eist Fuerschungsma-
terial weist: D’fräiwëlleg Selbstregulatioun huet op 
ganzer Linn versot. Dofir leeën ech haut d’Proposition 
de loi vir.
Här President.
8650 – Proposition de loi portant modification de la loi 
modifiée du 20 avril 1977 relative à l’exploitation des jeux 
de hasard et des paris relatifs aux épreuves sportives
M. Fernand Etgen, Président de séance | Merci, Här 
Clement.
M. Sven Clement (Piraten), coauteur | Mir froen 
d’Regierung net nëmme wéi an der Motioun, déi 
mer elo grad an d’Kommissioun ginn hunn, dëst ze 
studéieren, mir wëlle juristesch Kloerheet schafen. Et 
kann een dat dann och als Anreiz mathuelen, fir déi 
Proposen, déi mer maachen, an Ären eegene Projet 
de loi mat ze iwwerhuelen.
D’Konzept ass nämlech kloer: éischtens d’Klassifi-
katioun als Glécksspill. Mir fixéieren am Text näm-
lech: Lootboxen, déi mat reellem Geld kaaft ginn, si 
Glécksspill am Sënn vum Gesetz. Mir iwwerhuelen 
esou déi belsch Approche, déi sech als dee beschte 
Schutz bis elo erwisen huet. Gläichzäiteg duerch dës 
Klassifikatioun natierlech dann och en totaalt gesetz-
lecht Verbuet vum Verkaf u Persounen ënner 18 Joer.  
A mir forcéieren d’Entwéckler, d’Gewënnwarschein-
lechkeete systematesch an transparent unzeginn an 
explizitt verifizéierbar d’Elterendeelzoustëmmung fir 
Akeef vu Mannerjäreger ze verlaangen.
Dës Propositioun ass en nächste logesche Schrëtt no 
dëser Interpellatioun. Mir fuerderen d’Kolleeginnen 
a Kolleege vun all de Fraktiounen op, sech dësen 
Text mat oppenen Aen unzekucken an dann och ze 
ënnerstëtzen. A vun der Regierung wënsche mer eis, 
datt se sech vläicht dorunner inspiréiert, wa se hiren 
eegene Projet de loi elo deposéiere wäert. Well fir 
d’Gesondheet vun eise Jonken ass et wichteg, datt 
mer eis de richtege legale Kader ginn.
Ech soen Iech Merci.
M. Fernand Etgen, Président de séance | Merci, Här 
Clement. D’Proposition de loi ass schonn um virge-
zeechente Wee.

13. 8333 – Projet de loi modifiant la loi 
modifiée du 11 août 2006 relative à la 
lutte antitabac en vue de la transposition 
de la directive déléguée (UE) 2022/2100 
de la Commission du 29 juin 2022 modi-
fiant la directive 2014/40/UE du Parle-
ment européen et du Conseil en ce qui 
concerne le retrait de certaines exemp-
tions pour les produits du tabac chauffés

Mir kommen dann elo zum nächste Punkt, dem Pro-
jet de loi 8333, enger Ofännerung vum Antitubakge-
setz. D’Riedezäit ass nom Modell 1 festgeluecht. An 
d’Wuert huet elo d’Madamm Rapportrice vun dësem 
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Projet de loi, déi honorabel Madamm Françoise 
Kemp. Madamm Kemp, Dir hutt d’Wuert.
Rapport de la Commission de la Santé et de la Sécu­
rité sociale
Mme Françoise Kemp (CSV), rapportrice | Här 
President, léif Dammen an Hären, d’Gefor vum Fëm-
men ass bekannt, an awer bleift se aktuell. Fëmmen 
ass nach ëmmer déi éischt Ursaach vu fréizäitegem 
Doud. Am Joer 2019 goufen ongeféier 780.000 Dou-
desfäll op de Konsum vun Tabak zeréckgefouert. Laut 
der Weltgesondheetsorganisatioun WHO féiert och 
dat passiivt Fëmmen alljoers zu bal 19.000 weidere 
Verstuerwenen an der EU.
Och zu Lëtzebuerg bleift d’Situatioun alarméierend: 
Eng Etüd iwwert d’Tubakprevalenz vun 2022 weist, 
datt 28 % vun der Bevëlkerung fëmmen, dovunner 
20 % all Dag an 8 % geleeëntlech. Besonnesch be-
suergniserreegend ass d’Situatioun bei deene Jon-
ken: An der Alterskategorie vu 15 bis 24 fëmmt bal en 
Drëttel.
Dës Zuele maachen däitlech, datt den Tabakkonsum 
nach ëmmer eng grouss Erausfuerderung fir d’ëffent-
lech Gesondheet duerstellt. De Projet de loi, iwwert 
dee mir haut schwätzen, soll dofir e kloert Zeeche set-
zen: fir eng méi konsequent Preventioun, fir e bessert 
Ëmgoe mam Fëmmen a virun allem fir de Schutz vun 
eiser Jugend ze stäerken.
De Projet de loi verfollegt zwee grouss Ziler: d’Trans-
positioun vun der EU-Direktiv 2022/2100 vum 29. 
Juni 2022, déi d’Direktiv 2014/40/UE ännert, fir déi 
speziell Ausnam fir erhëtzten Tubaksproduiten op-
zehiewen, well de Maart fir dës Produite staark ge
wuess ass, an d’Verbesserung vun der Transpositioun 
vun der Direktiv 2014/40/UE iwwert d'Fabrikatioun, 
d’Presentatioun an de Verkaf vun Tubaksproduiten 
a verwandte Produiten, fir e puer Definitiounen a 
Bestëmmungen nozereechen, déi deemools net mat 
iwwerholl goufen.
An de leschte Joren huet sech den Tubaksmaart staark 
verännert. Nieft de klassesche Produiten trieden elo 
erhëtzten Tubaksproduiten ëmmer méi an d’Vitrinn. 
D’EU-Kommissioun huet bemierkt, datt hire Verkaf an 
e puer Memberslänner ëm méi wéi 10 % geklommen 
ass an datt se mëttlerweil iwwer 2,5 % vum gesamte 
Maart ausmaachen.
Fir dëse Wuesstem ze bremsen an d’Gesond-
heetsreegelen un déi nei Realitéit unzepassen, 
huet d’EU decidéiert, de Verbuet vu Gerochs- a 
Geschmaachsaromen och op erhëtzten Tubaksproduit
en auszebreeden an d’Gesondheetswarnungen an 
d’Informatiounsmessagen och op dës Produiten aus-
zeweiten. Duerch dës Moossname gëtt verhënnert, 
datt nei Forme vun Tubak als attraktiv oder onschëlleg 
duergestallt ginn.
D’Zilsetzung vum Projet de loi ass schliisslech duerch 
Amendements gouvernementaux vum 17. Mee 2024 
erweidert ginn. D’Regierung huet d’Geleeënheet vun 
de lafende parlamentareschen Aarbechte genotzt, 
fir net nëmmen d’EU-Direktiv ëmzesetzen, mee och 
e gesetzleche Kader fir déi nei nikotinhalteg Produit
en anzeféieren, dorënner déi sougenannt „Nikotin
säckelcher“.
Dës Amendementer haten dofir en duebelt Zil: d’Be-
mierkunge vum Staatsrot ze berücksichtegen an 
d’Gesetzgeebung un déi nei Realitéiten um Maart un-
zepassen. D’Amendements gouvernementaux brénge 
méi Kloerheet an eng modern Gesetzesbasis fir déi 
nei nikotinhalteg Produiten.
Zesummegefaasst kann ee soen, dass d’Defini
tioune vereinfacht gi sinn an d’Nikotinsäckelcher 
dem selwechte Reklamm- a Sponsoringverbuet wéi 

d’Tubaksproduiten ënnerstallt gi sinn. D’Fabrikanten 
an d’Importateure mussen d’Zesummesetzungen an 
d’Gesondheetswierkunge mellen an d’Verpackunge 
musse Warnungen enthalen.
Bestëmmten Additiver wéi Koffein, CBD oder Aromen, 
déi d’Gefor verdecken, gi verbueden. Den Nikotinge-
halt gëtt limitéiert an de Staat kritt eng explizitt Roll 
an der Sensibiliséierung iwwert d’Risiken. Doriwwer 
eraus ginn d’Kontrolle verstäerkt an de Verkaf un an 
d’Notzung duerch Mannerjäreger gi kloer verbueden.
Nieft den Amendements gouvernementaux gouf de 
Projet de loi och duerch zwou Serië vun Amende-
ments parlementaires ergänzt. Dës haten zum Zil, de 
gesetzleche Kader weider ze preziséieren.
Déi éischt Serie vun Amendementer, ugeholl den 3. 
Oktober 2024, betrëfft d’Aféierung vun enger klorer 
Reglementatioun fir déi sougenannt „nei nikotin
halteg Produiten“. D’Approche baséiert op deem, wat 
fir Nikotinsäckelcher proposéiert gouf. Si betreffen 
haaptsächlech d’Publicitéit, d’Gesondheetswarnun-
gen, d’Sensibiliséierung vun der Bevëlkerung sou-
wéi d’Reegelen iwwert d’Vermaartung an de Verkaf. 
Dës Upassung war néideg, well dës nei Produite 
besonnesch bei Jonker ëmmer méi un Attraktivitéit 
gewannen.
Déi zweet Serie vun Amendementer, ugeholl den 
11. Juni 2025, hat haaptsächlech zum Zil, op d’Be-
mierkunge vun der EU-Kommissioun am Kader vum 
sougenannten „TRIS-Verfaren“ anzegoen. Dobäi 
handelt et sech ëm en europäescht Meldeverfaren, 
dat verlaangt, datt all nationaalt Gesetzesprojet mat 
techneschen Normen un d’EU-Kommissioun gemellt 
gëtt, fir eng eenheetlech Uwendung an der EU ze ga-
rantéieren.
Si betreffen haaptsächlech technesch a redaktionell 
Upassungen. D’Referenz op Nikotinsalzer gouf ge-
strach, d’Etikettéierung an d’Nikotinlimitt goufe ver-
eenheetlecht an de Verbuet fir erhëtzten Tubak gouf 
ausgedeent. Zousätzlech hu sproochlech a juristesch 
Korrekturen d’Liichtegkeet an d’Kloerheet vum Text 
verbessert.
Här President, Dir Dammen an Dir Hären, de Projet 
de loi gouf den 20. Oktober 2023 an der Chamber de-
poséiert. An de Méint duerno ass de Projet am Detail 
an der Kommissioun diskutéiert ginn an et goufe vill 
Avisen ënnersicht, och wéinst de gesetzlechen Upas-
sungen, déi am Laf vun der parlamentarescher Aar-
becht nach derbäikomm sinn.
Loosst mech elo mol kuerz op d’Avisen agoen:
Den Avis vum Staatsrot vum 29. Mäerz 2024: De 
Staatsrot huet bemierkt, datt e puer Bestëmmungen 
iwwert d’EU-Direktiv erausginn an e puer Definitioune 
mussen ugepasst ginn. Hien huet eng Opposition for-
melle géint den Artikel 10 erhuewen, well d’Reege-
lung iwwert d’Ausbildung vun den Douanesbeamten 
net am Gesetz selwer, mee an engem Règlement 
grand-ducal virgesinn ass – am Widdersproch zum 
Artikel 50 Paragraf 3 vun der Verfassung.
Am Avis complémentaire vum 12. Juli 2024 erkennt 
de Staatsrot un, datt d’Amendementer vum 17. Mee 
2024 vill vu senge Bedenken opgegraff hunn. Hien 
erënnert awer drun, dass Nikotinsäckelcher, esou 
wéi déi „nouveaux produits nicotiniques“, net ënnert 
d’EU-Direktiv falen an d’Fräiheet vum Warenaus-
tausch respektéiert muss bleiwen an dowéinst eng 
Notifikatioun un d’EU-Kommissioun erfuerderlech 
ass. E puer Oppositioune goufen zeréckgezunn, well 
d’Amendementer hir Virschléi iwwerholl hunn.
Zum zweeten Avis complémentaire vum 26. Novem-
ber 2024: De Staatsrot begréisst d’Amendementer 
vum 3. Oktober 2024, déi op seng Kritick reagéiert 

hunn, a weist sech awer nach zeréckhalend, well 
d’Notifikatioun an der Kommissioun nach net ge-
maach war an d’Nikotinlimitt net eenheetlech defi
néiert war.
Dann zum drëtten Avis complémentaire vum 1. Juli 
2025: An dësem Avis erkennt de Staatsrot d’Notifika-
tioun un, déi dunn un d’EU-Kommissioun gemaach 
ginn ass, a ka soumat d’Dispens vum zweete konsti-
tutionnelle Vott accordéieren. Hien huet keng weider 
kritesch Bemierkungen zu den Amendementer vum 
11. Juni 2025 gemaach.
Dann zum Avis vum Collège médical: Am Avis vum 
22. November 2023 huet de Collège médical de 
Projet de loi positiv bewäert an e fuerdert eng spezi-
fesch Definitioun vum Begrëff „dispositif chauffant“, 
déi sech un dem belsche Recht orientéiere soll. An 
de spéideren Avisen huet de Collège médical säi 
favorabele Standpunkt confirméiert, och no de ver-
schiddenen Amendementer. Am leschten Avis vum 
9. Juli 2025 recommandéiert hien eng Impaktanalys 
vun den Nikotin-Sevrage-Produiten an d’Schafung 
vun engem eenheetleche Regimm fir medezinnesch 
Nikotinproduiten, fir d’Gläichgewiicht tëschent Ge-
sondheetsschutz a Proportionalitéit ze garantéieren.
Dann zum Avis vun der Chambre de Commerce: 
Am Avis vum 5. Mäerz 2024 huet d’Chambre de 
Commerce de Projet de loi a senger Form ofgeleent. 
Si ënnerstëtzt zwar d’Zil vun der EU-Transpositioun, 
mee gesäit eng Iwwerreglementéierung, déi d’Wirt-
schaft an d’Aktivitéit vum Land kéint beaflossen. Si 
kritiséieren ënner anerem d’Feele vun enger klorer 
Definitioun vun erhëtzten Tubaksproduiten, de 
Verbuet vu Goûten an Aromen och fir Zigaren a Ziga-
rilloen, déi inkonsequent Erweiderung vum Begrëff „ 
tabacs à usage oral“ ëm „nasal“, de Verbuet vu gra
fesche Representatiounen op Automaten an d’Feele 
vun enger Iwwergangsfrist vu mindestens 24 Méint.
An de spéideren Avise bleift d’Chambre de Commerce 
kritesch, virun allem wat d’Nikotinsäckelcher ugeet, 
déi als manner schiedlech Alternativ fir d’Fëmmen 
ugesi ginn. Si hält d’Nikotinlimitt vun 0,048 Milli-
gramm pro Säckelche fir onrealistesch an d’Warneti-
kette fir ze strikt.
Am Avis vum 22. November 2024 verweist d’Chambre 
de Commerce op änlech Bemierkunge wéi vun der 
EU-Kommissioun a vun anere Memberstaaten. Si 
fuerdert eng Adaptatioun vun de Warnungen no Pro-
dukttyp a bleift bei hire Bedenken iwwert d’Fräiheet 
vum Handel, d’Proportionalitéit an d’juristesch Sé-
cherheet.
Am leschten Avis vum 7. Juli 2025 hält d’Chambre de 
Commerce un hirer Positioun fest, ouni nei Bemier-
kungen zu de leschten Amendementer ze maachen.
Zum Avis vun der Fondation Cancer: An hirem Avis 
vum 13. August 2024 begréisst d’Fondation Cancer, 
déi iwwregens am Kader vun de parlamentareschen 
Aarbechte vun der Kommissioun empfaange gouf, 
de Projet de loi a gesäit en als wichtege Schrëtt fir 
eng konsequent Anti-Tubakspolitick. Si freet awer 
méi Schutz fir Jugendlecher a warnt, datt Nikotin
säckelcher net als Sevragemëttel, mee éischter als 
méigleche Startpunkt fir d’Fëmmen dierfe gesi ginn. 
D’Fondatioun zitt och d’Opmierksamkeet op déi héich 
Popularitéit vun Ewechgehei-E-Zigaretten.
An hire spéideren Avise begréisst si, datt déi nei Ni-
kotinproduiten an dem Projet abegraff goufen, bleift 
awer kritesch, well d’E-Zigaretten nach ëmmer net 
mat ofgedeckt sinn. Si fuerdert dofir e komplette 
Verbuet vum Konsum a Verkaf vun dëse Produiten 
an allen ëffentleche Raim an e Fëmmverbuet fir all 
d’Mannerjäreg.
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Am Avis vum 3. Juli 2025 bleift d’Fondatioun bei hire 
Bemierkungen a bedauert, datt d’Gesetz ze laang 
op sech waarde gelooss huet, well nach ëmmer kee 
kloert Reglement fir nei Nikotinproduiten existéiert.
Dann zum Avis vum Ombudsman fir Kanner a Jugend-
lecher, dem OkaJu: A sengem Avis vum 18. November 
2024 warnt den OKaJu virun de Gesondheetsgeforen 
duerch nei Nikotinproduiten, well hir Inhalter dacks 
onbekannt sinn an d’Jugendlecher besonnesch vulne-
rabel bleiwen. Hien ënnersträicht, datt dës Produiten 
net fir de Sevrage geduecht sinn, mee éischter nei 
Jonker un den Nikotinkonsum eruféieren.
Zousätzlech weist hien op d’Ëmweltproblemer duerch 
Ewechgehei-E-Zigaretten hin, déi an anere Länner 
schonn deelweis verbuede goufen. Den OKaJu re-
commandéiert dofir e Verbuet vum Fëmmen oder vu 
Vapes am Auto, wa Kanner ënner 18 Joer dobäi sinn, 
an e Verbuet vum Konsum vun Nikotin an Tubaks
produiten op Spillplazen a Sportsenceinten, déi vu 
Jugendleche besicht ginn.
Dann zum Avis vun der Conférence nationale des élè-
ves du Luxembourg, vun der CNEL: An hierem Avis 
vum 11. Juli 2025 huet d’CNEL drop higewisen, datt 
vill Schüler, ronn 25 %, schonn Nikotinsäckelcher 
konsuméiert hunn. D’Ëmfro weist en zouhuelende 
Mëssbrauch bedéngt duerch e mangelhafte Kontroll-
system an de sozialen Drock an de Schoulen. D’CNEL 
fuerdert dofir schnell gesetzlech a pedagogesch 
Moossnamen, fir dëser Entwécklung entgéintzewier-
ken.
Här President, Dir Dammen an Dir Hären, schlussend-
lech wëll ech nach erwänen, datt d’Fraktiounen LSAP 
an ADR respektiv de 15. an den 31. Oktober 2024 
eege Propositioune vun Amendementer zum Projet 
de loi agereecht hunn. Dës Amendementer goufen an 
der Sëtzung vum 6. November 2024 diskutéiert, awer 
vun der Majoritéit verworf.
D’Amendementer vun der LSAP haten zum Zil, d’Mise 
en marché, de Verkaf, d’Verdeelung, d’Gratisoffe-
ren, d’Detentioun zum Verkaf an d’Importatioun fir 
kommerziell Zwecker vun Nikotinsäckelcher komplett 
ze verbidden.
Une voix | Très bien!
Mme Françoise Kemp (CSV), rapportrice | Den 
Amendement vun der ADR wollt d’Quantitéit vun Ni-
kotin pro Säckelchen an d’Zesummesetzung vun den 
Ingredienten upassen.
Zousätzlech wëll ech d’Aarbecht vun der Cellule 
scientifique ervirhiewen, déi e wichtege Bäitrag zu 
de parlamentareschen Diskussioune geleescht huet, 
andeems si de Kommissiounsmembere fachlech Er-
läuterungen iwwert d’neurophysiologesch Wierkun-
gen an d’Suchtwierkunge vun Nikotin zur Verfügung 
gestallt huet.
Discussion générale
An elo schwätzen ech a menger Roll als Spriecherin 
vun der CSV-Fraktioun …
Une voix | A!
(Hilarité)
Mme Françoise Kemp (CSV) | … a wëll mech an dë-
sem Deel besonnesch op d’Nikotinsäckelcher an déi 
nei nikotinhalteg Produite konzentréieren.
Här President, léif Kolleeginnen, léif Kolleegen, ech 
hu rezent mat enger Madamm geschwat, där hire 
14-järege Jong mat enger Nikotinvergëftung wéinst 
Nikotinsäckelcher am Spidol loung. Si sot mir: „Ech 
hat guer net gemierkt, datt mäi Jong esou eppes be-
notzt.“ Dat ass genee d’Realitéit, an där mir haut sinn. 
Dat weist, wéi onsiichtbar dës Gefor ass. Mir sti virun 

enger neier Form vu Sucht, déi sech lues a lues an eis 
Gesellschaft eraschläicht – onsiichtbar, geruchslos, 
mee net onschëlleg.
Et geet ëm déi nei Nikotinsäckelcher, déi hannert 
d’Uewerlëps geklemmt ginn, ouni Damp, ouni Ge-
roch, ouni Spuer. Genee dat mécht se esou geféier-
lech. Si ginn an de Schoulen, an de Lycéeën, esouguer 
an de Busse benotzt, ouni datt ee se bemierkt. Si ginn 
diskreet gedeelt, wéi fréier de Knätsch, mee se droen 
eng ganz aner Gefor a sech: Nikotin. Nikotin ass e 
staarkt Nervegëft. Bei ze vill Nikotin besteet Vergëf-
tungsgefor. Et berouegt a stimuléiert gläichzäiteg –  
eng Kombinatioun, déi séier eng Onofhängegkeet 
schaaft. En eenzege Säckelche kann esou vill Nikotin 
enthale wéi e puer Zigaretten.
Déi, déi et reegelméisseg benotzen, hu séier eng 
Konzentratioun am Blutt, déi net nëmme süchteg 
mécht, mee och Schied un Häerz, Kreeslaf a Gehier 
hannerléisst. Medezinnesch gesi féiert Nikotin zu 
engem erhéichten Häerzrhythmus an zu engem héije 
Bluttdrock, wéi d’Fuerschung weist. Et beaflosst d’Ge-
hierentwécklung vu Jugendlecher. A laut WHO ass 
Nikotin héich suchterreegend.
Dobäi kënnt, dass dës Produiten an Aromen a Faar-
wen ugebuede ginn, déi kloer u Jonker geriicht sinn: 
Orange, Hunnegmeloun an Apel. Si ginn als Lifestyle-
Objet vermaart, net als Gesondheetsgefor. Dat mécht 
se gläichzäiteg attraktiv a geféierlech. Eng rezent 
Ëmfro vun der Conférence nationale des élèves du 
Luxembourg huet gewisen, datt ee vu fënnef Schüler 
esou Produite scho benotzt huet. Dat ass net nëm-
men eng Statistik, dat ass en Alarmzeechen!
Dofir ass dëst Gesetz virun allem e Gesetz fir eis Ju-
gend. Et geet drëm, si ze schützen, ier et ze spéit ass. 
De Projet limitéiert d’Nikotinquantitéit, verbitt de Ver-
kaf u Mannerjäreger a stäerkt d’Opklärung iwwert d’Ri-
siken. Et setzt e kloert Zeechen: Mir akzeptéieren net, 
datt eng nei Generatioun an d’Sucht geréit, ouni et ze 
mierken, a just well dës Produite besser vermaart ginn.
D’Politick huet eng Verantwortung. An dëse Projet de 
loi ass e wichtege Schrëtt, fir se ze iwwerhuelen. Et 
geet hei net just ëm technesch Reegelen oder juris-
tesch Prezisiounen, mee ëm eng Fro vun Haltung an 
Iwwerzeegung.
Plusieurs voix | Très bien!
Mme Françoise Kemp (CSV) | Fir d’CSV ass kloer: 
d’Politick huet d’Flicht ze schützen, ze guidéieren an 
ze kontrolléieren, wou et noutwendeg ass, awer ëm-
mer mat Mooss, mat Vernonft an am Déngscht vum 
Mënsch.
Här President, léif Kolleeginnen a Kolleegen, et gouf 
Stëmmen, déi e komplette Verbuet vun Nikotinsäckel-
cher gefuerdert hunn, mee dës Regierung huet sech 
fir e méi differenzéierte Wee entscheet: Kontroll am-
plaz Verbuet.
D’Grenz vun 0,048 Milligramm Nikotin pro Säckel-
che spillt dobäi eng zentral Roll. Dës Limitt soll eng 
Balance tëschent Gesondheetsschutz a Regulatioun 
schafen. Et geet net dorëms, de Marché zouzemaa-
chen an d’Produite komplett ze verbidden, mee eng 
kloer Kontroll ze garantéieren iwwert d’Qualitéit, 
d’Zesummesetzung an d’Vermaartung.
De Projet de loi orientéiert sech un den däitschen 
Dispositiounen. Mir wëlle vermeiden, datt nei Niko-
tinproduiten ouni kloer Reegelen an ouni Qualitéits-
kontroll op de Marché kommen. Dëst ass de Wee vum 
Pragmatismus: net alles verbidden, mee kloer regle-
mentéieren.
Dobäi hat d’Ministesch jo och an der Kommis
sioun kloer gesot, datt si d’Entwécklungen an anere 

Memberstaate weider genee géif observéieren. An 
der Europäescher Unioun wär eng Harmoniséierung 
wichteg, fir vergläichbar Schutzstandarden ze garan-
téieren a Maartlücken ze vermeiden.
D’Ministesch huet jo och d’Méiglechkeet net ausge-
schloss, d’Gesetz zu engem spéideren Zäitpunkt nach 
eng Kéier unzepassen, wa sech op EU-Niveau nei Ent-
wécklungen oder Richtlinnen ofzeechnen. Dat weist, 
datt dës Politick net dogmatesch, mee op Fakten, 
Erfarung an Dialog opgebaut ass, eng Politick, déi 
observéiert, léiert a reagéiert, wou et ubruecht ass.
Här President, léif Kolleeginnen, léif Kolleegen, mat 
dësem Projet de loi gëtt e kloert Signal gesat: Nikotin 
ass a bleift eng Sucht, och wann d’Form sech geän-
nert huet. D’Politick däerf net hannendrulafen, wann 
de Marché ëmmer méi kreativ gëtt. Mir musse vir-
schaffen, amplaz hannendrunzelafen.
Fir d’CSV ass dëst kee klenge Projet, mee en Deel vun 
enger kohärenter Politick fir eng gesond, bewosst a 
verantwortungsvoll Gesellschaft. Dëst Gesetz bréngt 
Kloerheet a Sécherheet a schaaft e Kader, deen de 
Schutz vun der Gesondheet an de Jugendschutz an 
de Mëttelpunkt stellt, ouni dobäi onnéideg ze verbid-
den oder ze stigmatiséieren. Et ass e pragmatesche 
Schrëtt, deen d’Kontroll iwwer e séier wuessende 
Marché séchert an eng kohärent Upassung un déi 
europäesch Dynamik erméiglecht. Dat ass d’Grond-
lag fir eng Politick, déi schützt a virun allem nohalteg 
handelt.
An et ass genau an dësem Sënn, datt ech der CSV-
Fraktioun recommandéieren, dëse Projet de loi mat-
zestëmmen. Merci fir d’Nolauschteren.
Plusieurs voix | Très bien!
M. Fernand Etgen, Président de séance | Merci 
der Madamm Rapportrice Françoise Kemp a merci 
der éischter ageschriwwener Riednerin, och der 
Madamm Françoise Kemp. Den nächsten ageschriw-
wene Riedner ass déi honorabel Madamm Carole 
Hartmann.
Mme Carole Hartmann (DP) | Merci, Här President. 
Léif Kolleeginnen a Kolleegen, déi klassesch Zigarett 
gëtt leider och haut ëmmer nach vill gefëmmt. Dobäi 
geselle sech awer mëttlerweil eng ganz Rëtsch Alter-
nativen, souwuel mat wéi och ouni Tubak, déi iwwert 
déi lescht Joren op de Maart komm sinn an net ëm-
mer de selwechte Reegelungen ënnerleie wéi déi 
traditionell Tubaksproduiten. Dobäi muss ee soen: 
alternativ: jo, manner geféierlech: definitiv net!
Dofir stëmme mir haut en neie Gesetzestext, deen 
de legale Kader fir Tubaksproduiten upasst a virun 
allem Mindestreegele fir dës nei Tubaksproduiten 
definéiert, esou wéi et eng EU-Direktiv virgesäit. D’Zil 
vun dëser Direktiv ass et, dem Tubakskonsum ent-
géintzewierke mam Fokus op Preventioun a Sensibi-
liséierung. An ech mengen, mir sinn eis all eens, datt 
Preventioun a Sensibiliséierung och déi beschte Ma-
néiere sinn, fir Leit op déi negativ Konsequenze vum 
Tubakkonsum opmierksam ze maachen a si esou do 
virdrun ze schützen.
Hautdesdaags wësse mir glécklecherweis alleguer, 
wat fir negativ Follgen d’Fëmmen an den Tubak op 
d’Gesondheet vum Mënsch hunn. Bei der Ëmsetzung 
vun der EU-Direktiv gouf dofir och d’Chance net ver-
passt, fir an deem Kontext der permanenter Entwéck
lung vun dëse Produiten nozekommen.
De gréissten Diskussiounspunkt – an dat ass schonn 
ugeklongen – bei dësem Projet de loi, deen och an 
der Kommissioun vill diskutéiert gouf, war deen, wéi 
eng legal Dispositioune fir Nikotinsachete festge-
luecht sollte ginn. Eng Méiglechkeet bestoung do-
ranner, dës Sachete ganz ze verbidden, wéi dat ënner 
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anerem d’Belsch an Holland a rezent och Frankräich 
gemaach hunn. Oder et géif een den Nikotingehalt 
an de Säckelcher däitlech limitéieren.
Als Demokratesch Partei si mir prinzipiell der Mee-
nung, dass e gesetzlechen Encadrement bei engem 
Produit, dee souwisou am Ëmlaf ass, egal ob aus 
Länner, wou dëse legal verkaf gëtt, oder iwwert de 
Schwaarzmaart zirkuléiert, méi Sënn mécht wéi e 
komplette Verbuet.
Den Nikotingehalt, deen zréckbehale gouf, ass ver-
schiddenen Acteuren no ze niddreg. Den Ament kann 
den Nikotingehalt nämlech tëschent 1,79 bis 47,5 
Milligramm leien. Et ass kloer, dass déi zukünfteg 
0,048 Milligramm eng ganz staark Limitéierung duer-
stellen. Dës Approche gouf deemno och net iwwerall 
d’selwecht ugeholl.
Verschidden Acteuren hunn argumentéiert, datt 
dëse Seuil esou niddreg ass, datt et engem De-facto-
Verbuet gläichkënnt. Sou wéi vun der Chambre de 
Commerce bemängelt, hätt ee sech gewënscht, datt 
et, och wat den Nikotingehalt ugeet, méi eenheetlech 
Reegelen op EU-Niveau ginn hätt, well dat d’Saach 
definitiv vereinfacht hätt. An deem Kader begréisse 
mir, dass d’EU-Kommissioun amgaangen ass, d’Tu-
baksdirektiv ze evaluéieren, fir se dann och nach 
eemol op de Leescht ze huelen.
Lëtzebuerg huet hei, wat d’Limitatioun vum Nikotin-
gehalt ugeet, eng Virreiderroll iwwerholl. Et war eis 
wichteg, déi Jonk virun den negativen Effete vun de 
ganzen Nikotinproduiten ze schützen. Mee mir ku-
cken elo natierlech och gespaant op Bréissel, an der 
Hoffnung, datt déi aner EU-Memberlänner och op de 
Wee ginn, den Nikotingehalt vun de Sachete besser 
ze reguléieren.
Fir d’DP ass, wéi scho gesot, eng simplistesch Ver-
buetspolitick keng Léisung. Soss misst een an der 
selwechter Logik och op de Wee goen, all Produiten, 
déi Nikotin enthalen, ze verbidden. Dofir soll et och 
weiderhi méiglech bleiwen, Nikotinsacheten – wann 
och nëmme staark limitéiert – legal ze kafen.
D’Definitioun vun engem méiglechst niddregen Niko-
tingehalt garantéiert gläichzäiteg déi gréisstméiglech 
Sécherheet. Well et dierf een net vergiessen, datt Ni-
kotin en Nervegëft ass mat gesondheetleche Risiken, 
déi een net banaliséieren däerf.
An et sollt een och a Betruecht zéien, wat ka pas
séieren, wann zum Beispill e Kand esou e Sachet an 
de Mond géif huelen oder schlëmmstefalls esou-
guer verschléckt. Dat ass net komplett ondenkbar. 
D’Kanner kucke sech gäre bei Erwuessener Saachen 
of a wa si gesinn, datt ee sech dat an de Mond leet, 
da probéiere si et vläicht och gären aus. Besonnesch 
wann déi Sacheten och nach aromatiséiert sinn, zum 
Beispill no Menthe oder no Äerdbier schmaachen, 
wat se à la limite grad fir méi Jonker och nach attrak-
tiv mécht.
Jo, Nikotin ass am Géigesaz zu Tubak vläicht net 
kriibserreegend. An awer bréngt och Nikotin Gefore 
mat sech. 15 bis 25 Milligramm Nikotin kënne fir e 
klengt Kand souguer déidlech sinn! Och méi niddreg 
Seuile kënne grav gesondheetlech Schied verursaa-
chen. Genau wéi den OKaJu a sengem Avis begréisst 
d’DP den niddrege Seuil, dee fir Nikotinsacheten de-
cidéiert gouf, well et dem Principe de précaution ent-
sprécht.
D’Nikotinsachete sinn eng ganz nei Kategorie vu 
Produiten, déi virop Leit süchteg maachen, déi even-
tuell ni ugefaangen hätte mat fëmmen. Si sinn och 
net offiziell als Method unerkannt, fir mam Fëmmen 
u sech opzehalen. Wann deem esou wier, dann hätt 
een e geréngfügeg méi héije Seuil vun Nikotin, zum 

Beispill 2,4 Milligramm, a Betruecht kënnen zéien, 
esou wéi et de Fall ass bei Produite fir de Sevrage ta-
bagique, also zum Beispill Sprayen, Nikotinpatchen, 
Nikotinknätsch oder Medikamenter fir mam Fëmmen 
opzehalen. D’Nikotinsacheten enthalen awer Niko-
tinsalzer, déi vum Kierper anescht opgeholl ginn an 
d’Ofhängegkeet vum Nikotin nach verstäerke kën-
nen, wouduerch d’Consommatioun am Endeffekt net 
erof-, mee eropgeet.
Nach d’lescht Woch huet d’Schülerkonferenz CNEL 
dorobber higewisen a gewarnt, datt Nikotinsäckel-
cher bei jonke Leit ëmmer méi present ginn. An hirem 
Sondage hu si iwwer 1.000 Schülerinnen a Schüler 
gefrot an et ass erschreckend, wéi vill Schüler schonn 
am jonken Alter Kontakt mat deene Produiten hunn.
Ech hat jo virdrunner schonn dorobber higewisen, 
dass mëttlerweil jidderee weess, wat d’Gefore vum 
Tubak kënne sinn. Abee, bei deenen Nikotinsäckel-
cher ass dat a priori net de Fall. Net jiddereen ass 
sech bewosst, datt Nikotin esou eng Suchtgefor 
duerstellt. Zum Beispill ass aus dem Sondage vun der 
CNEL ervirgaangen, datt nëmmen d’Hallschent vun 
deene Schüler, déi dës Säckelcher consomméieren, 
iwwert d’Gefore Bescheed woussten.
Dofir si fir eis als DP d’Sensibiliséierung an d’Preven-
tioun vun héchster Wichtegkeet. Fir enger Verharm-
losung vun esou Produiten an och hiren Effeten a 
Risiken entgéintzewierken, musse mir dorobber 
opmierksam maachen. Mir mussen och e Kader 
schafen, deen informéiert, deen op Preventioun setzt 
an dee virun allem déi schützt, déi dat fir sech selwer 
nach net esou gutt maachen.
Dofir war et och wichteg, dass am Gesetzestext 
kloer festgehale gouf, dass an an ëm d’Enceinte 
scolaire keen Tubak au sens large an och keng Niko-
tinsäckelcher däerfe consomméiert ginn. An dësem 
Beräich huet den Educatiounsministère awer net op 
dëse Gesetzestext gewaart: Scho virun zwee Joer ass 
zesumme mat der Santé op d’Risike vun den Niko-
tinsäckelcher higewise ginn an zesumme mat dem 
CePAS e Factsheet fir déi Professionell aus de Schou-
len ausgeschafft ginn.
Ech hunn et virdrun ugeschwat: Besonnesch déi Jonk 
ënnerschätzen dacks d’Gefore vum Nikotin op hir 
Gesondheet. Domat ass de Verbuet an der Schoul an 
d’Sensibiliséierung vun deene Jonken dee richtege 
Schratt, fir d’Schüler virun de Risiken ze schützen.
Här President, léif Kolleeginnen a Kolleegen, d’Leit 
solle generell de fräie Choix hunn, wéi eng Produite 
si consomméieren – ob mat Tubak oder rengem Ni-
kotin. Repressioun eleng ass net d’Léisung. Produite 
komplett ze verbidden, ass seelen effikass. D’Politick 
huet awer d’Verantwortung, dës Produiten esou ze 
encadréieren, dass hiren Impakt op déi ëffentlech Ge-
sondheet méiglechst kleng ausfält an déi Jonk virun 
hinne geschützt ginn. An dat huet d’Regierung mat 
dësem Gesetzestext gemaach.
Et wier awer duerchaus vu Virdeel, wann op EU-
Niveau eng gréisser Harmoniséierung vun de Ree-
gelen an d’Weeër geleet géif ginn. En attendant, ob 
sech op europäeschem Niveau an Zukunft op dësem 
Sujet nach eppes deet, si mir frou, dass mat dësem 
Text d’Gesetz ronderëm d’Tubaksproduiten elo e klore 
Kader an och kloer Aschränkungen zum Schutz vun 
de Konsumente virgëtt.
Et kann ee kengem verbidden, ze fëmmen oder Ni-
kotin ze consomméieren. Et kann een d’Nikotinpro-
duiten awer reglementéieren. Hei gëtt dat gemaach 
an duerfir fënnt dëse Gesetzesprojet och d’Zoustëm-
mung vun der Demokratescher Partei.
Plusieurs voix | Très bien!

M. Fernand Etgen, Président de séance | Merci, 
Madamm Hartmann. D’Wuert ass elo fir den hono-
rabelen Här Mars Di Bartolomeo.
(Brouhaha)
Här Di Bartolomeo, Dir hutt d’Wuert.
(M. Mars Di Bartolomeo dépose une poubelle à côté du 
pupitre.)
(Interruptions diverses)
Den Här Di Bartolomeo huet d’Wuert.
M. Mars Di Bartolomeo (LSAP) | Merci, Här 
President. Kolleeginnen a Kolleegen, Dir Dammen 
an Dir Hären, d’Joer 2006 stellt am Kampf géint den 
Tubak e Meilesteen duer. D’Gesetz vum 11. August 
2006, gradewéi duerno d’Gesetzer vun 2013 an 2017, 
goufen ugangs haart a kontrovers diskutéiert. Déi nei 
Reegelen, souwuel wat de Verkaf, d’Publicitéit an de 
Marketing ugeet, mee virun allem och wat d’Fëmm-
verbuet op bestëmmte Plazen ugeet, si schlussend-
lech dann awer ganz séier allgemeng akzeptéiert 
ginn. Si haten och e staarken Afloss op d’Fëmmver-
hale vun der Populatioun: D’Zuel vun de Leit, déi 
fëmmen, ass erofgaangen, eng Tendenz, déi eng Rei 
vu Joren ugehalen huet.
Haut ass d’Tendenz leider eng aner: D’Consomma
tioun vun Tubak- an neien Nikotinproduiten zu Lëtze-
buerg ass nees um Klammen, trotz alle Beméiungen, 
Informatiouns- a Sensibiliséierungscampagnen, 
gesetzleche Reegelungen an Aschränkungen. Op 
eenzele Plazen, ënner anerem Tankstellen – déi sinn 
dorop spezialiséiert –, ginn de Publicitéitsverbuet an 
d’Presentatiounsreegele méi wéi grousszügeg inter-
pretéiert. Leider oft ouni Konsequenzen.
An der Tëschenzäit soen 28 % vun der Populatioun, 
si géifen all Dag oder bei Geleegenheet fëmmen. A 
grad bei de Jonke sinn d’Zuelen héich. Dobäi kommen 
dann ëmmer nei Nikotinproduiten, déi grad bei 
deene Jonke wäit verbreet sinn, siefen et E-Zigaretten 
oder Nikotinsäckelcher. Dozou méi méi spéit.
Vu dës Evolutioun begréisst d’LSAP et ausdrécklech, 
dass d’EU de Kampf géint den Tubak- an Nikotin
konsum zu enger Prioritéit gemaach huet. Positiv 
gesi mir och, dass mer elo net nëmmen d’EU-Direk-
tiv ëmsetzen, mee méi wäit ginn an aner Nikotinpro-
duiten definéieren a reglementéieren, an zum Deel 
kloer allgemeng Oplagen, wat de Verkaf, de Konsum, 
d’Aromen an d’Publicitéit ugeet, definéieren.
Une voix | Très bien!
M. Mars Di Bartolomeo (LSAP) | Am Géigesaz zu der 
Regierung wollt d’LSAP awer méi konsequent sinn a 
méi wäit goen. Iwwregens hat d’Gesondheetsminis-
tesch, d’Madamm Lenert, ënnert där viregter Regie-
rung scho Proposen an deem Sënn gemaach.
„Inkonsequenz“ an „Duebelmoral“, déi Wierder 
beschreiwen zimmlech treffend d’Politick vun der 
jëtzeger Regierung: engersäits de Santésministère, 
dee sech all Méi gëtt, fir de Problem vun Tubak- an 
Nikotinkonsum an de Grëff ze kréien an op Gesond-
heetsrisiken hiweist, wärend de Finanzminister – 
Geld sténkt jo bekanntlech net – sech weider d’Hänn 
reift an Accisen an Héicht vun iwwer 1 Milliard am 
Staatsbudget fir 2026 verbucht. Anscheinend ka Lët-
zebuerg net op déi Recettë verzichten.
Et ass weeder nohalteg nach eethesch ze vertrieden, 
wa mir eis Keese fëllen um Bockel vun der Gesond-
heet vun eiser Bevëlkerung an de Populatiounen an 
eisen Nopeschlänner. Tubak- an Nikotinprodukter 
bréngen eis haut Recetten, d’Follgeschied hunn awer 
deem géintiwwer e ganz héije Präis!
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(Interruption)
Iwwregens hunn eis Präispolitick bei den Tubakspro-
dukter an de breet ugeluechte Schmuggel iwwert 
déi franséisch Grenzen et elo bis an d’Assemblée 
Nationale gepackt, wou gläich e puer Deputéiert et zu 
engem Theema gemaach hunn.
Et ass kloer erwisen, dass a Saache Lutte anti-tabac 
d’Präispolitick en decisive Facteur ass: wat d’Präisser 
méi héich sinn, wat manner Leit, virun allem Jonker, 
ufänke mat fëmmen a wat der méi ophale mat fëm-
men.
Genausou inkonsequent sinn eis Autoritéiten och 
am Ëmgang mat den neien Nikotinproduiten, an am 
Besonnesche mat den Nikotinsäckelcher. Fir déi, déi 
se net kennen: Hei sinn zwee Specimens, een am 
Schwaarzen, ganz staark, an een am Bloen, ...
Une voix | Aha!
M. Mars Di Bartolomeo (LSAP) | ... manner staark.
(M. Mars Di Bartolomeo montre deux boîtes de sachets de 
nicotine de différentes marques.)
(Interruptions et hilarité)
A wann Der wëllt wëssen, wéi se ausgesinn ...
Une voix | D’Koalitioun!
(Hilarité)
M. Mars Di Bartolomeo (LSAP) | Wann Der wëllt 
wëssen, wéi se ausgesinn ...
Une voix | Kënne mer schmaachen?
Une autre voix | Jo.
M. Mars Di Bartolomeo (LSAP) | O, also ech wäert 
Iech net derzou verféieren! Mee dozou méi méi spéit.
Esou gesi se aus. Esou!
(M. Mars Di Bartolomeo montre une boîte ouverte conte-
nant des sachets de nicotine.)
(Interruption)
Esou gesi se aus. Bon, Dir wäert herno gesinn, wat 
ech dermat maachen!
Une voix | Mir géife se alt schmaachen.
(Hilarité et interruptions)
M. Mars Di Bartolomeo (LSAP) | Inkonsequent also, 
obwuel all d’Enquêtë weisen, dass virun allem déi 
Jonk eng Preferenz hu fir d’Alternativen zu der Ziga-
rett, och well si, déi Jonk, staark am Viséier vun der 
Tubaks- a vun der Nikotinindustrie sinn. Et sinn zou-
fällegerweis déi selwecht.
An deene leschte Méint war d’Tubaks- an Nikotin
lobby och hei am Land ganz aktiv. Déi kaum 
verstoppten aggressiv Publicitéite vun de Produzente 
ronderëm dës Produite verspriechen, dass Nikotin-
säckelcher staark maachen, reegelrecht e Kick ginn, 
de Wikinger an engem erwächen oder dass dës Pro-
duiten déi manner gesondheetsschiedlech Alternativ 
sinn zu den Zigaretten oder dass se hëllefen, vun den 
Zigaretten ewechzekommen.
Nimm wéi VELO an THOR ënnersträichen dat, an 
d’Verpackung erënnert u Kamellekëschten. Dobäi ass 
wëssenschaftlech onbestridden, dass de Géigendeel 
vun dësem Etiketteschwindel wouer ass. Den Nikotin 
an den Nikotinsäckelcher ass op d’mannst gradesou 
schiedlech wéi an allen aneren Nikotinprodukter an e 
mécht op d’mannst gradesou ofhängeg. D’Laangzäit-
follge si souwisou nach guer net ergrënnt.
Fest steet awer, dass se ëmsou méi geféierlech sinn, 
well se wéi harmlos Kamelle presentéiert ginn an iw-
werall an zu all Zäit ouni Limitten, an ouni dass den 
Entourage et matkritt, kënne consomméiert ginn, 

am Géigesaz zum Beispill zu normalen Zigaretten an 
E-Zigaretten. Déi Jonk a manner Jonk consomméieren 
Nikotinsäckelcher am Bus, wärend dem Cours, Sport-
ler benotze se beim a virum Match, a si tauchen iw-
werall op, och ronderëm d’Sportsterrainen.
Et ass net fir näischt, dass déi National Schülerkon-
ferenz – an ech soen hinne Merci fir déi Etüd, déi 
se gemaach hunn – festgestallt huet, dass Nikotin
säckelcher extreem wäit verbreet bei deene Jonke 
sinn. A si hunn op d’Risiken an d’Niewewierkungen 
higewisen, deene sech déi Jonk oft net bewosst sinn. 
Kee Wonner, wann een dat skandaléist Vermaar-
tungskonzept berücksichtegt!
Bis elo waren dës Produiten net reglementéiert. Si 
sinn net ënnert d’Gesetz gefall, an dofir gouf et och 
kaum Reegelen, wat d’Zesummesetzung, den Niko-
tingehalt oder de Verkaf vun den Nikotinsäckelcher 
ugeet.
Et ass dofir am Prinzipp gutt, dass d’Gesetz elo net 
méi blann op deem A ass, an dass d’Nikotinsäckelcher 
elo net méi an engem rechtsfräie Raum produzéiert, 
verkaaft a konsuméiert ginn.
D’Regierung proposéiert, de maximale Gehalt vun 
Nikotinsäckelcher op 0,048 Milligramm festzeleeën. 
Dat ass tatsächlech ganz niddreg. Vill méi niddreg wéi 
praktesch alles, wat haut an allen Ecker hei am Land 
verkaaft gëtt, a wäit dovun ewech, wat d’Produzente 
sech gewënscht hunn. Déi haten, souwäit ech weess, 
mat hirer Fuerderung nëmme bei enger Partei Erfol-
leg. An déi Partei sëtzt zu menger …
Une voix | ... Lénker.
Une autre voix | An zu menger Rietser.
M. Mars Di Bartolomeo (LSAP) | … fälschlecher-
weis zu menger Lénker. Si hu genee déi Wäerter 
iwwerholl, déi sech d’Tubaks- an d’Nikotinindustrie 
gewënscht hunn.
An eisen Aen ass déi inkonsequent Haltung vun der 
Regierung awer dat falscht Signal. En extreem schied-
leche Produit, dee ganz sécher ofhängeg mécht, dee 
Vergëftungssymptomer ervirruffe kann, e Produkt, 
dat ganz besonnesch geféierlech ass fir déi Jonk, esou 
e Produkt, esou eng, op gutt Lëtzebuergesch – Dir 
entschëllegt den Ausdrock –, Sauerei, soll een net 
quasi verbidden, mee ganz aus dem Verkéier zéien! 
Et muss een et verbidden, esou wéi verschidde vun 
eisen Nopeschlänner, d’Belsch, Frankräich, Holland, 
gradewéi och verschidden däitsch Bundeslänner, dat 
gemaach hunn oder wäerte maachen.
Eis Regierung weess dat alles a si weist och op déi 
onbestridde Gesondheetsrisiken hin. Si liwwert Argu-
menter fir e Verbuet an da belitt se sech selwer, an-
deem se virun der Tubakslobby an d’Gette geet.
Am Sënn vun enger konsequenter Haltung hate 
mir Amendementen am Sënn vun engem Verbuet 
abruecht. Déi goufen niddergestëmmt. Dofir depo-
néiere mer se hei erëm eng Kéier. An ech iwwergi se 
dem President.
Här President, hei sinn eis Amendementen, déi och 
vun eise grénge Kolleege gedroe sinn.
Amendements 1 à 7
Exposé des motifs
Les présents amendements ont pour objet l’interdiction 
de la mise sur le marché, de la vente, de la distribution 
ou de l’offre à titre gratuit, de la détention en vue de la 
vente, ainsi que de l’importation à des fins commerciales 
des sachets de nicotine.
Ces produits sont présentés sous forme de petits sachets 
de poudre contenant de la nicotine et, le cas échéant, dif-
férents arômes, mais ne contenant pas de tabac. Ceux-ci 

se placent sous la lèvre supérieure et la nicotine est ab-
sorbé par les muqueuses et la salive.
L’objectif de l’interdiction est de prévenir les effets nocifs 
connus et potentiels de l’utilisation de ces nouveaux pro-
duits sur la santé, de décourager leur utilisation par les 
jeunes et d’éviter les éventuelles conséquences négatives 
sur les efforts de lutte contre le tabagisme.
Actuellement, ils ne tombent pas sous l’application de la 
loi modifiée du 11 août 2006 relative à la lutte antitabac 
en vue de la transposition de la directive déléguée (UE) 
2022/2100 de la Commission du 29 juin 2022 modifiant 
la directive 2014/40/UE du Parlement européen et du 
Conseil en ce qui concerne le retrait de certaines exemp-
tions pour les produits du tabac chauffés.
Cependant, ils peuvent être considérées comme des pro-
duits similaires aux produits à base de tabac. Du point de 
vue de leur utilisation, de leur contenu et de leurs effets, 
ils sont comparables au tabac à usage oral snus. Celui-
ci est interdit sur le territoire de l’Union européenne – à 
l’exception de la Suède – dans le but de décourager son 
utilisation par les jeunes et de prévenir le risque d’intoxi-
cation et d’addiction à la nicotine.
Le considérant 32 de la directive 2014/40/UE relative à la 
fabrication, à la présentation et à la vente des produits du 
tabac et des produits connexes stipule comme suit :
« L’interdiction de la vente de tabac à usage oral devrait 
être maintenue afin d’empêcher l’introduction dans 
l’Union (à l’exception de la Suède) de ce produit qui en-
traîne une dépendance et a des effets indésirables sur la 
santé humaine. »
Un argumentaire similaire s’applique aux sachets de nico-
tine.
En ce qui concerne la réglementation distincte des 
produits similaires aux produits à base de tabac, le 
considérant 55 de cette même directive indique ce qui 
suit :« Un État membre devrait demeurer libre de mainte-
nir ou d’instaurer une législation nationale applicable à 
tous les produits mis sur son marché national en ce qui 
concerne les aspects qui ne sont pas réglementés par la 
présente directive, dès lors qu’elle est compatible avec 
le traité sur le fonctionnement de l’Union européenne et 
ne compromet pas la pleine application de la présente 
directive. En conséquence, et dans ces conditions, les 
États membres pourraient notamment réglementer ou 
interdire le matériel utilisé pour les produits du tabac (y 
compris les pipes à eau) et pour les produits à fumer à 
base de plantes et réglementer ou interdire les produits 
semblables en apparence à un type de produits du tabac 
ou de produits connexes. Une notification préalable est 
requise pour les réglementations nationales techniques, 
conformément à la directive 98/34/CE. »
En outre, l’article 5. 2(b) de la Convention-cadre de l’OMS 
pour la lutte antitabac justifie également une réglemen-
tation stricte de ces produits.
Une enquête menée aux Pays-Bas fait état du danger des 
sachets de nicotine, notamment en ce qui concerne ses 
effets sur le rythme cardiaque ou les risques d’induire et 
maintenir une dépendance à la nicotine et ses effets né-
fastes sur le développement du jeune cerveau.
Ces produits présentent une dangerosité particulière pour 
les mineurs en raison du fait que leur consommation est 
difficilement perceptible. En conséquence, il y a un manque 
de contrôle social de la part des parents ou d’autres 
adultes, ce qui peut perpétuer une éventuelle dépendance. 
En outre, en raison de leur faible poids corporel, les enfants 
sont plus sensibles aux effets secondaires indésirables.
Aux Pays-Bas comme en Belgique, ces produits sont inter-
dits ; la France est sur le point de légiférer en la matière. 
Les autres pays européens discutent également d’une 
telle interdiction.
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Le fait que ces produits représentent un réel danger pour 
la santé publique n’est pas seulement démontré par les 
recherches menées par le Risksinstituut voor Volksge-
zondheid en Milieu (RIVM) aux Pays-Bas, mais l’Agence 
Fédérale des Médicaments et des Produits de Santé 
(AFMPS) en Belgique signale également des risques éven-
tuels :
« Le produit reste toutefois un produit à base de nicotine, 
une substance qui peut s’avérer toxique. »
Une exposition accidentelle ou une consommation exces-
sive de nicotine peut avoir de graves conséquences. Selon 
le centre antipoison, une dose de 10 mg de nicotine peut 
provoquer une grave intoxication chez les enfants. La 
dose minimale mortelle pour les adultes est de 0,5 à 1 g 
de nicotine, en fonction du poids corporel.
Une analyse du Bundesinstitut für Risikobewertung (BfR) 
en Allemagne montre qu’il existe sur le marché des sa-
chets de nicotine contenant 47,5 mg de nicotine.
Finalement, les sachets de nicotine gagnent en popula-
rité.
Une enquête récente aux Pays-Bas montre que 75 % des 
jeunes interrogés connaissent les sachets de nicotine ; 
25 % les utilisent également. Parmi les enfants de moins 
de 12 ans, 1,2 % utilisent des sachets de nicotine. Le 
Danemark signale également que les sachets de nicotine 
sont utilisés par les jeunes. Les matériaux d’emballage 
et les sachets usagés se retrouvent dans les déchets sco-
laires, y compris dans les écoles primaires.
Le fait que la présence de ces produits soit en hausse au 
Luxembourg ne fait aucun doute.
La Fondation contre le cancer a déjà mis en garde contre 
la présence accrue de ces produits.
Ces produits apparaissent cependant dans des lieux 
qui attirent les jeunes, tels que les cafés, les clubs et les 
événements de masse comme les festivals, les terrains 
de sport, ainsi que de plus en plus souvent sur la voie 
publique.
Des signes et des plaintes parviennent également des 
écoles.
En outre, les fabricants de tabac traditionnels qui ont in-
clus ces produits dans leur gamme en font de plus en plus 
la promotion agressive, y compris via les réseaux sociaux.
Sur le site web de British American Tobacco, les sachets de 
nicotine sont présentés comme une alternative saine aux 
produits à base de tabac traditionnels, contenant des in-
grédients purs. L’impression est donnée qu’il n’y a aucun 
risque pour la santé.
Les produits sont également disponibles dans une variété 
de saveurs, dont la saveur mentholée qui a été récem-
ment interdite dans les produits à base de tabac ordi-
naires. C’est un élément qui rend le produit encore plus 
attrayant pour les jeunes, ainsi que pour les non-fumeurs.
Les sachets de nicotine sont également beaucoup moins 
chers que les produits à base de tabac ordinaires, ce qui 
contribue encore à leur grand attrait pour l’ensemble de 
la population, ainsi que pour les non-fumeurs.
En bref, les sachets de nicotine sont nuisibles car, comme 
les produits à base de tabac, elles ont le potentiel de 
maintenir ou de créer une dépendance (à la nicotine). Un 
tel produit n’a pas sa place sur le marché.
En raison de la popularité croissante de ces produits, 
la protection des enfants et des adolescents contre la 
consommation de nicotine et la dépendance à cette subs-
tance via la législation est nécessaire.
Nous fondons cette interdiction sur le principe de précau-
tion.

Commentaire des amendements
Amendement 1
Étant donné que l’amendement 6 vise à interdire la mise 
sur le marché, la vente, la distribution ou l’offre à titre 
gratuit, la détention en vue de la vente, ainsi que l’impor-
tation à des fins commerciales des sachets de nicotine, il 
convient de supprimer les termes « sachets de nicotine » 
du libellé d’un certain nombre d’articles, en l’occurrence 
de l’article 1er, point 2°, du projet de loi relatif aux addi-
tifs.
Amendement 2
Étant donné que l’amendement 6 vise à interdire la mise 
sur le marché, la vente, la distribution ou l’offre à titre 
gratuit, la détention en vue de la vente, ainsi que l’impor-
tation à des fins commerciales des sachets de nicotine, il 
convient de supprimer les termes « sachets de nicotine » 
du libellé d’un certain nombre d’articles, en l’occurrence 
de l’article 2 du projet de loi relatif à l’interdiction de la 
publicité en faveur des différents produits réglementés 
par la loi modifiée du 11 août 2006 relative à la lutte anti-
tabac.
Amendement 3
Étant donné que l’amendement 6 vise à interdire la mise 
sur le marché, la vente, la distribution ou l’offre à titre 
gratuit, la détention en vue de la vente, ainsi que l’impor-
tation à des fins commerciales des sachets de nicotine, il 
convient de supprimer les termes « sachets de nicotine » 
du libellé d’un certain nombre d’articles, en l’occurrence 
de l’article 3 du projet de loi concernant les obligations 
imposées aux fabricants et importateurs.
Amendement 4
Étant donné que l’amendement 6 vise à interdire la mise 
sur le marché, la vente, la distribution ou l’offre à titre 
gratuit, la détention en vue de la vente, ainsi que l’impor-
tation à des fins commerciales des sachets de nicotine, il 
convient de supprimer les termes « sachets de nicotine » 
du libellé d’un certain nombre d’articles, en l’occurrence 
de l’article 4 du projet de loi modifiant le paragraphe 1er, 
de l’article 3ter de la loi précitée du 11 août 2006 relatif à 
l’étiquetage des produits concernés.
Amendement 5
Étant donné que l’amendement 6 vise à interdire la mise 
sur le marché, la vente, la distribution ou l’offre à titre 
gratuit, la détention en vue de la vente, ainsi que l’impor-
tation à des fins commerciales des sachets de nicotine, il 
convient de supprimer les termes « sachets de nicotine » 
du libellé d’un certain nombre d’articles, en l’occurrence 
de l’article 5 du projet de loi relatif au conditionnement et 
à l’emballage des produits en question.
Amendement 6
L’amendement vise à interdire les sachets de nicotine, en 
étendant les interdictions relatives au tabac à usage oral. 
L’objectif de l’interdiction est de prévenir les effets nocifs 
connus et potentiels de l’utilisation de ces nouveaux pro-
duits sur la santé, de décourager leur utilisation par les 
jeunes et d’éviter les éventuelles conséquences négatives 
sur les efforts de lutte contre le tabagisme.
Par conséquent, le paragraphe 4 nouveau du nouveau 
point 5° du projet de loi définissant le taux maximal 
contenus dans les sachets de nicotine ainsi que les addi-
tifs interdits.
Amendement 7
Étant donné que l’amendement 6 vise à interdire la mise 
sur le marché, la vente, la distribution ou l’offre à titre 
gratuit, la détention en vue de la vente, ainsi que l’impor-
tation à des fins commerciales des sachets de nicotine, il 
convient de supprimer les termes « sachets de nicotine » 
du libellé d’un certain nombre d’articles, en l’occurrence 
de l’article 11 du projet de loi concernant l’interdiction de 

confiseries et jouets ayant l’apparence d’un des produits 
réglementés par la loi modifiée du 11 août 2006 relative à 
la lutte antitabac, l’interdiction de vendre ou de distribuer 
gratuitement lesdits produits à des mineurs d’âge, les 
obligations incombant aux exploitants d’appareils auto-
matiques de distribution, ainsi que la vente à distance 
desdits produits.
À noter que les auteurs des présents amendements ont 
fait le choix conscient de maintenir les dispositions, expli-
cites et pertinentes malgré l’interdiction générale, concer-
nant l’information et la sensibilisation du public tout 
comme l’interdiction de consommer des sachets de nico-
tine à l’intérieur des établissements scolaires, des locaux 
destinés à accueillir et héberger des mineurs de moins de 
seize ans ainsi que dans les aires de jeux et les enceintes 
sportives.
Projet de loi modifiant la loi modifiée du 11 août 2006 
relative à la lutte antitabac en vue de la transposition de 
la directive déléguée (UE) 2022/2100 de la Commission 
du 29 juin 2022 modifiant la directive 2014/40/UE du 
Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne le 
retrait de certaines exemptions pour les produits du tabac 
chauffés
Amendements du groupe politique LSAP
Amendement 1 concernant l’article 1er

L’article 1er, point 2°, du projet de loi est amendé comme 
suit :
« 2° Au point 16 nouveau, les termes « , à un sachet de 
nicotine ou à un nouveau produit nicotinique » sont insé-
rés après les termes « produit du tabac » et les termes « à 
son conditionnement » sont remplacés par les termes « à 
leur conditionnement » ; ».
Commentaire :
Étant donné que l’amendement 6 vise à interdire la mise 
sur le marché, la vente, la distribution ou l’offre à titre 
gratuit, la détention en vue de la vente, ainsi que l’impor-
tation à des fins commerciales des sachets de nicotine, il 
convient de supprimer les termes « sachets de nicotine » 
du libellé d’un certain nombre d’articles, en l’occurrence 
de l’article 1er, point 2°, du projet de loi, qui concerne les 
additifs.
Amendement 2 concernant l’article 2
L’article 2 du projet de loi est amendé comme suit :
« Art. 2. L’article 3 de la même loi est modifié comme 
suit :
1° Le paragraphe 1er est modifié comme suit :
a) L’alinéa 1er est modifié comme suit :
i) Les termes « des sachets de nicotine ou des nouveaux 
produits nicotiniques, » sont insérés entre les termes 
« flacons de recharge, » et les termes « ainsi que toute » ;
ii) Les termes « ou d’un sachet de nicotine ou d’un nou-
veau produit nicotinique » sont insérés avant les termes 
« sont interdites » ;
b) L’alinéa 2 est modifié comme suit :
i) Les termes « ou du sachet de nicotine ou du nouveau 
produit nicotinique, » sont insérés entre les termes « fla­
con de recharge » et les termes « ainsi que » ;
ii) Les termes « ou du sachet de nicotine ou du nouveau 
produit nicotinique » sont insérés à la suite des termes 
« cigarette électronique » ;
2° Le paragraphe 4, alinéa 1er, deuxième phrase, est mo-
difié comme suit :
a) Les termes « , des sachets de nicotine et des nouveaux 
produits nicotiniques, » sont insérés entre le terme « ta-
bac » et les termes « ainsi que » ;
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b) Les termes « , des sachets de nicotine, des nouveaux 
produits nicotiniques » sont insérés entre le terme « ta-
bac » et les termes « , des cigarettes électroniques ;
3° Au paragraphe 5, les termes « ou de sachets de nico-
tine ou de nouveaux produits nicotiniques » sont insérés 
entre les termes « flacons de recharge » et les termes 
« est interdite ». ».
Commentaire :
Étant donné que l’amendement 6 vise à interdire la mise 
sur le marché, la vente, la distribution ou l’offre à titre 
gratuit, la détention en vue de la vente, ainsi que l’impor-
tation à des fins commerciales des sachets de nicotine, il 
convient de supprimer les termes « sachets de nicotine » 
du libellé d’un certain nombre d’articles, en l’occurrence 
de l’article 2 du projet de loi relatif à l’interdiction de la 
publicité en faveur des différents produits réglementés 
par la loi modifiée du 11 août 2006 relative à la lutte anti-
tabac.
Amendement 3 concernant l’article 3
L’article 3 du projet de loi est amendé comme suit :
1° Le point 1 , lettre a), est amendé comme suit :
« a) À la suite de l’alinéa 1er est inséré un alinéa 2 nou-
veau, qui prend la teneur suivante :
« Les fabricants et les importateurs de sachets de nico-
tine, ou de nouveaux produits nicotiniques sont tenus de 
transmettre, par marque et par type, à la direction une 
liste de tous les ingrédients et de leurs quantités utilisés 
dans la fabrication des produits. » ; » ;
2° Le point 2° est supprimé.
Commentaire :
Étant donné que l’amendement 6 vise à interdire la mise 
sur le marché, la vente, la distribution ou l’offre à titre 
gratuit, la détention en vue de la vente, ainsi que l’impor-
tation à des fins commerciales des sachets de nicotine, il 
convient de supprimer les termes « sachets de nicotine » 
du libellé d’un certain nombre d’articles, en l’occurrence 
de l’article 3 du projet de loi concernant les obligations 
imposées aux fabricants et importateurs.
Amendement 4 concernant l’article 4
L’article 4, point 1°, du projet de loi est amendé comme 
suit :
« 1° Le paragraphe 1er est modifié comme suit :
a) À la phrase liminaire, les termes « , le sachet de nico-
tine ou le nouveau produit nicotinique » sont insérés 
entre les termes « produit du tabac » et les termes « ne 
peuvent » ;
b) À la lettre a), les termes « , d’un sachet de nicotine ou 
d’un nouveau produit nicotinique » sont insérés entre les 
termes « produit du tabac » et les termes « ou incite » ;
c) À la lettre b), les termes « , qu’un sachet de nicotine ou 
qu’un nouveau produit nicotinique » sont insérés entre les 
termes « produit du tabac » et le terme « donné » ;
d) À la lettre e), les termes « , qu’un sachet de nicotine ou 
qu’un nouveau produit nicotinique » sont insérés entre les 
termes « produit du tabac » et le terme « donné » ; ».
Commentaire :
Étant donné que l’amendement 6 vise à interdire la mise 
sur le marché, la vente, la distribution ou l’offre à titre 
gratuit, la détention en vue de la vente, ainsi que l’impor-
tation à des fins commerciales des sachets de nicotine, il 
convient de supprimer les termes « sachets de nicotine » 
du libellé d’un certain nombre d’articles, en l’occurrence 
de l’article 4 du projet de loi modifiant le paragraphe 1er 

de l’article 3ter de la loi précitée du 11 août 2006 relatif à 
l’étiquetage des produits concernés.

Amendement 5 concernant l’article 5
L’article 5 du projet de loi est amendé comme suit :
« Art. 5. L’article 4, paragraphe 1er, alinéa 1er, de la même 
loi, est modifié comme suit :
1° À la première phrase, le terme « et » avant les termes 
« de tabac à pipe à eau » est remplacé par une virgule et 
les termes « , de sachets de nicotine, de nouveaux pro-
duits du tabac et de nouveaux produits nicotiniques » 
sont insérés après les termes « de tabac à pipe à eau»;
Commentaire :
Étant donné que l’amendement 6 vise à interdire la mise 
sur le marché, la vente, la distribution ou l’offre à titre 
gratuit, la détention en vue de la vente, ainsi que l’impor-
tation à des fins commerciales des sachets de nicotine, il 
convient de supprimer les termes « sachets de nicotine » 
du libellé d’un certain nombre d’articles, en l’occurrence 
de l’article 5 du projet de loi relatif au conditionnement et 
à l’emballage des produits en question.
Amendement 6 concernant l’article 9
L’article 9 du projet de loi est amendé comme suit :
1° Il est inséré un point 1° nouveau, libellé comme suit :
« 1° Au paragraphe 1er, les termes « et des sachets de 
nicotine » sont insérés après les termes « tabacs à usage 
oral » ; » ;
2° Au point 4° actuel du projet de loi, devenu le point 5° 
nouveau, la phrase liminaire est amendée comme suit :
« À la suite du paragraphe 3, sont il est insérés les un 
paragraphes 4 et 5 nouveaux, dont la teneur est la sui-
vante : » ;
3° Au même point, le paragraphe 4 est supprimé.
Commentaire :
L’amendement vise à interdire les sachets de nicotine, en 
étendant les interdictions relatives au tabac à usage oral. 
L’objectif de l’interdiction est de prévenir les effets nocifs 
connus et potentiels de l’utilisation de ces nouveaux pro-
duits sur la santé, de décourager leur utilisation par les 
jeunes et d’éviter les éventuelles conséquences négatives 
sur les efforts de lutte contre le tabagisme.
Par conséquent, le paragraphe 4 nouveau du point 4° 
du projet de loi définissant le taux maximal de nicotine 
contenu dans les sachets de nicotine ainsi que les addi-
tifs interdits, les obligations en matière de dispositifs de 
sécurité et les obligations à observer par les fabricants en 
matière d’hygiène, est supprimé.
Les points subséquents sont renumérotés.
Amendement 7 concernant l’article 11
L’article 11 du projet de loi est amendé comme suit :
1° Le point 1° est amendé comme suit :
« 1° Au paragraphe 1er, les termes « , d’un sachet de 
nicotine, d’un nouveau produit nicotinique » sont insérés 
entre les termes « de produit du tabac » et les termes 
« ou d’une cigarette » ; » ;
2° Le point 2°, lettre a), est amendé comme suit :
« a) Les termes « des sachets de nicotine, des nou-
veaux produits nicotiniques, » sont insérés entre les ter­
mes« produits du tabac, » et les termes « ainsi que » ; » ;
3° Le point 3° est amendé comme suit :
« 3° Au paragraphe 3, les termes « des sachets de nico-
tine ou des nouveaux produits nicotiniques, » sont insérés 
entre les termes « recharge, » et les termes « est tenu 
de » ; » ;
4° Le point 4°, lettre a), est amendé comme suit :
« a) À l’alinéa 1er, les termes « de sachets de nicotine, de 
nouveaux produits nicotiniques, » sont ajoutés entre les 
termes « tabac, » et les termes « ainsi que » ; ».

Commentaire :
Étant donné que l’amendement 6 vise à interdire la mise 
sur le marché, la vente, la distribution ou l’offre à titre 
gratuit, la détention en vue de la vente, ainsi que l’impor-
tation à des fins commerciales des sachets de nicotine, il 
convient de supprimer les termes « sachets de nicotine » 
du libellé d’un certain nombre d’articles, en l’occurrence 
de l’article 11 du projet de loi concernant l’interdiction de 
confiseries et jouets ayant l’apparence d’un des produits 
réglementés par la loi modifiée du 11 août 2006 relative à 
la lutte antitabac, l’interdiction de vendre ou de distribuer 
gratuitement lesdits produits à des mineurs d’âge, les 
obligations incombant aux exploitants d’appareils auto-
matiques de distribution, ainsi que la vente à distance 
desdits produits.
À noter que les auteurs des présents amendements ont fait 
le choix conscient de maintenir les dispositions, explicites 
et pertinentes malgré l’interdiction générale, concernant 
l’information et la sensibilisation du public tout comme 
l’interdiction de consommer des sachets de nicotine à l’in-
térieur des établissements scolaires, des locaux destinés à 
accueillir et héberger des mineurs de moins de seize ans 
ainsi que dans les aires de jeux et les enceintes sportives.
Texte coordonné du projet de loi 8333 après amende-
ments du groupe politique LSAP
Projet de loi modifiant la loi modifiée du 11 août 2006 
relative à la lutte antitabac en vue de la transposition de 
la directive déléguée (UE) 2022/2100 de la Commission 
du 29 juin 2022 modifiant la directive 2014/40/UE du 
Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne le 
retrait de certaines exemptions pour les produits du tabac 
chauffés
Art. 1er. L’article 2 de la loi modifiée du 11 août 2006 rela-
tive à la lutte antitabac est modifié comme suit :
1° Les points a) à v) sont remplacés par les chiffres numé-
rotés de 1 à 22 ;
2° point 16 nouveau, les termes « , à un sachet de nico-
tine ou à un nouveau produit » sont insérés après les 
termes « produit du tabac » et les termes « , à son condi-
tionnement » sont remplacés par les termes « à leur 
conditionnement » ;
3° À la suite du point 22 nouveau sont ajoutés les points 
23 à 44 nouveaux ayant la teneur suivante :
« 23. « tabac », les feuilles et toute autre partie naturelle, 
transformée ou non, de la plante de tabac y compris le 
tabac expansé et reconstitué ;
24. « tabac à pipe », du tabac pouvant être consommé au 
moyen d’un processus de combustion et destiné exclusive-
ment à être utilisé dans une pipe ;
25. « tabac à rouler », du tabac pouvant être utilisé par 
les consommateurs ou les détaillants pour confectionner 
des cigarettes ;
26. « tabac à mâcher », un produit du tabac sans 
combustion, exclusivement destiné à être mâché ;
27. « tabac à priser », produit à base de tabac sans 
combustion pouvant être consommé par voie nasale ;
28. « goudron », le condensat de fumée brut anhydre et 
exempt de nicotine ;
29. « cigarette », un rouleau de tabac pouvant être 
consommé au moyen d’un processus de combustion et 
qui est :
a) susceptible d’être fumé en l’état et qui n’est pas un 
cigare ou un cigarillo ;
b) glissé dans des tubes à cigarettes par une simple ma-
nipulation non industrielle ;
c) enveloppé dans des feuilles de papier à cigarettes par 
une simple manipulation non industrielle ;
30. « cigare », un rouleau de tabac pouvant être 
consommé au moyen d’un processus de combustion et 
qui est :
a) muni d’une cape extérieure en tabac ;
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b) rempli d’un mélange battu et muni d’une cape exté-
rieure en tabac, de la couleur normale des cigares, 
couvrant entièrement le produit, y compris le filtre le 
cas échéant, mais non l’embout dans le cas des cigares 
avec embout, lorsque leur masse unitaire, sans filtre ni 
embout, est égale ou supérieure à 2,3 grammes et égale 
ou inférieure à 10 grammes et que leur circonférence est 
égale ou supérieure à 34 millimètres sur au moins un 
tiers de leur longueur ;
31. « cigarillo », un type de cigare de petite taille d’un 
poids maximum de 3 grammes par pièce ;
32. « effet de dépendance », le potentiel pharmacolo-
gique d’une substance à créer la dépendance, un état qui 
altère la capacité d’un individu à contrôler son compor-
tement, le plus souvent en induisant un effet de récom-
pense ou une diminution des symptômes de sevrage, ou 
les deux ;
33. « toxicité », la mesure dans laquelle une substance 
peut produire des effets nocifs sur l’organisme humain, y 
compris des effets apparaissant dans la durée, générale-
ment en raison d’une consommation ou d’une exposition 
répétée ou continue ;
34. « avertissement sanitaire », un avertissement à 
propos des effets indésirables sur la santé humaine d’un 
produit ou à propos d’autres conséquences non souhai-
tées de sa consommation, y compris les messages d’aver-
tissement, les avertissements sanitaires combinés, les 
avertissements d’ordre général et les messages d’infor-
mation ;
35. « avertissement sanitaire combiné », un avertisse-
ment sanitaire associant un message d’avertissement et 
une photo ou une illustration correspondante ;
36. « vente à distance », toute vente conclue dans le 
cadre d’un système organisé de vente à distance, sans la 
présence physique simultanée du vendeur et de l’ache-
teur, par le recours exclusif à une ou plusieurs techniques 
de communication à distance, jusqu’au moment, et y 
compris au moment, où la vente est conclue ;
37. « fabricant », toute personne physique ou morale qui 
fabrique un produit ou fait concevoir ou fabriquer un pro-
duit, et commercialise ce produit sous son propre nom ou 
sa propre marque ;
38. « importateur de produits du tabac ou de produits 
connexes », le propriétaire ou une personne ayant 
le droit de disposition des produits du tabac ou des 
produits connexes introduits sur le territoire de l’Union 
européenne ;
39. «détaillant », tout point de vente dans lequel sont mis 
sur le marché des produits du tabac, y compris par une 
personne physique ;
40. « nicotine », les alcaloïdes nicotiniques et sels de 
nicotine ;
41. « nouveau produit nicotinique », tout produit ne 
contenant pas de tabac et constitué même partiellement 
de nicotine, et destiné à la consommation humaine, à 
l’exception des dispositifs de sevrage tabagique vendus 
en pharmacie, des sachets de nicotine ou des cigarettes 
électroniques ;
42. « sachet de nicotine », un produit à usage oral sans 
tabac, constitué en tout ou en partie de nicotine synthé-
tique ou naturelle, mélangé à des fibres végétales ou à 
un substrat équivalent, et présenté sous forme de poudre, 
de fibres, de particules ou de pâte ou d’une combinaison 
de ces formes en portions de sachets, de sachets poreux 
ou sous une forme équivalente, sans être destiné à être 
fumé ;
43. « produit du tabac chauffé », un nouveau produit du 
tabac qui est chauffé pour produire une émission conte-
nant de la nicotine et d’autres produits chimiques, qui est 
ensuite inhalé par les utilisateurs, et qui, selon ses carac-
téristiques, est un produit du tabac sans combustion ou 
un produit du tabac à fumer. ».
Art. 2. L’article 3 de la même loi est modifié comme suit :
1° Le paragraphe 1er est modifié comme suit :

a) L’alinéa 1er est modifié comme suit :
i) Les termes « des sachets de nicotine ou des nouveaux 
produits nicotiniques, » sont insérés entre les termes 
« flacons de recharge, » et les termes « ainsi que toute » ;
ii) Les termes « ou d’un sachet de nicotine ou d’un nou-
veau produit nicotinique » sont insérés avant les termes 
« sont interdites » ;
b) l’alinéa 2 est modifié comme suit :
i) les termes « ou du sachet de nicotine ou du nouveau 
produit nicotinique, » sont insérés entre les termes « fla­
con de recharge » et les termes « ainsi que » ;
ii) les termes « ou de du sachets de nicotine ou du nou-
veau produit nicotinique » sont insérés à la suite des 
termes « cigarette électronique » ;
2° le paragraphe 4, alinéa 1er, deuxième phrase, est mo-
difié comme suit :
a) les termes « , des sachets de nicotine et des nouveaux 
produits nicotiniques, » sont insérés entre le terme « ta-
bac » et les termes « ainsi que » ;
b) les termes « , des sachets de nicotine, des nouveaux 
produits nicotiniques » sont insérés entre le terme « ta-
bac » et les termes « , des cigarettes électroniques » ;
3° Au paragraphe 5, les termes « ou de sachets de nico-
tine ou de nouveaux produits nicotiniques » sont insérés 
entre les termes « flacons de recharge » et les termes 
« est interdite ».
Art. 3. L’article 3bis de la même loi est modifié comme 
suit :
1° le paragraphe 1er est modifié comme suit :
a) À la suite de l’alinéa 1er est inséré un alinéa 2 nouveau 
qui prend la teneur suivante :
« Les fabricants et les importateurs de sachets de nicotine 
ou de nouveaux produits nicotiniques sont tenus de trans-
mettre, par marque et par type, à la direction une liste de 
tous les ingrédients et de leurs quantités utilisés dans la 
fabrication des produits. » ;
b) À l’alinéa 4 nouveau, les termes « ainsi que pour un 
nouveau produit nicotinique, » sont insérés entre les ter­
mes « ou modifié, » et les termes « les informations » ;
2° Le paragraphe 3 est modifié comme suit :
a) Les termes « ainsi que les fabricants et importateurs 
de sachets de nicotine, » sont insérés entre les termes 
« produits du tabac » et les termes « communiquent à la 
direction » ;
b) Les termes « en nombre de sachets de nicotine » sont 
ajoutés entre les termes « cigarillos » et les termes « ou 
en kilogrammes » ;
3°2° Le paragraphe 4 est modifié comme suit :
a) À l’alinéa 1er, les termes « à la direction » sont sup-
primés et les termes « à la direction et à la Commission 
européenne ainsi qu’une copie de celles-ci aux autorités 
compétentes des États membres dans lesquels un produit 
du tabac contenant cet 53 additif est mis sur le marché » 
sont insérés à la suite des termes « réalisées concernant 
cet additif » ;
b) Il est inséré un alinéa 2 nouveau qui prend la teneur 
suivante :
« Les études visées à l’alinéa 1er visent à examiner pour 
chaque additif, si celui-ci :
a) contribue à la toxicité ou à l’effet de dépendance des 
produits en question et si cela a pour conséquence d’aug-
menter de manière significative ou mesurable la toxicité 
ou l’effet de dépendance de l’un des produits concernés ;
b) produit un arôme caractérisant ;
c) facilite l’inhalation ou l’absorption de nicotine ; ou

d) conduit à la formation de substances qui ont des pro-
priétés CMR – et en quelles quantités – et si cela a pour 
effet d’augmenter de manière significative ou mesurable 
les propriétés CMR de l’un des produits concernés. » ;
4°3° À la suite du paragraphe 4 sont insérés les para-
graphes 4bis, 4ter, et 4quater qui sont libellés comme 
suit :
« 4bis) Ces études tiennent compte de l’usage prévu des 
produits concernés et examinent en particulier les émis-
sions résultant du processus de combustion impliquant 
l’additif concerné. Elles examinent également l’interaction 
de cet additif avec d’autres ingrédients contenus dans les 
produits concernés. Les fabricants ou les importateurs qui 
utilisent un additif identique dans leurs produits du tabac 
peuvent réaliser une étude conjointe si l’additif est utilisé 
dans des produits de composition comparable.
(4ter) Les fabricants et les importateurs établissent un 
rapport sur les résultats de ces études. Ledit rapport 
inclut une synthèse et une présentation détaillée rassem-
blant les publications scientifiques disponibles concer-
nant cet additif et récapitulant les données internes 
relatives à ses effets. La direction peut demander aux 
fabricants et aux importateurs des informations complé-
mentaires concernant l’additif concerné. Ces informations 
complémentaires font partie intégrante du rapport.
(4quater) Les petites et moyennes entreprises, telles 
que visées par la loi modifiée du 9 août 2018 relative à 
un régime d’aides en faveur des petites et moyennes 
entreprises, sont exemptées des obligations relevant 
des paragraphes 4 à 4ter lorsqu’un rapport sur l’additif 
concerné est élaboré par un autre fabricant ou un autre 
importateur. ».
Art. 4. L’article 3ter de la même loi est modifié comme 
suit :
1° Le paragraphe 1er est modifié comme suit :
a) À la phrase liminaire, les termes « , le sachet de nico-
tine ou le nouveau produit nicotinique » sont insérés 
entre les termes « produit du tabac » et les termes « ne 
peuvent »;
b) À la lettre a), les termes « , d’un sachet de nicotine ou 
d’un nouveau produit nicotinique » sont insérés entre les 
termes « produit du tabac » et les termes « ou incite » ;
c) À la lettre b), les termes « , qu’un sachet de nicotine ou 
qu’un nouveau produit nicotinique » sont insérés entre les 
termes « produit du tabac » et le terme « donné » ;
d) À la lettre e), les termes « , qu’un sachet de nicotine ou 
qu’un nouveau produit nicotinique » sont insérés entre les 
termes « produit du tabac » et le terme « donné » ;
2° À la suite du paragraphe 2, il est ajouté un paragraphe 
3 nouveau qui est libellé comme suit :
« (3) Les appareils automatiques de distribution de tabac 
et de produits du tabac, prévus à l’article 9, paragraphe 3, 
portent également les avertissements sanitaires prévus à 
l’article 4, paragraphe 1er. Les représentations graphiques 
sur les appareils automatiques de distribution de tabac et 
de produits du tabac autres que les avertissements sani-
taires sont interdites. ».
Art. 5. L’article 4, paragraphe 1er, alinéa 1er, de la même 
loi, est modifié comme suit :
1° À la première phrase, le terme « et » avant les termes 
« de tabac à pipe à eau » est remplacé par une virgule et 
les termes « , des sachets de nicotine, de nouveaux pro-
duits du tabac à fumer et de nouveaux produits nicoti-
niques » sont insérés après les termes « de tabac à pipe 
à eau » ;
2° À la deuxième phrase, les termes « les cigarettes, le 
tabac à rouler et le tabac à pipe à eau » sont remplacés 
par les termes « ceux énumérés à la première phrase ».
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Art. 6. L’article 4octies de la même loi est modifié comme 
suit :
1° Au paragraphe 6, il est inséré un alinéa 2 nouveau qui 
prend la teneur suivante :
« La direction surveille l’évolution du marché en ce qui 
concerne les cigarettes électroniques et les flacons de 
recharge, et notamment tous les éléments indiquant que 
l’utilisation de ces produits est un point d’entrée, pour les 
jeunes et les non-fumeurs, d’une dépendance à la nico-
tine et finalement à la consommation traditionnelle de 
tabac. » ;
2° À la suite du paragraphe 7, il est inséré un paragraphe 
8 nouveau dont la teneur est la suivante :
« (8) Sur demande de la Commission européenne ou 
des autorités compétentes des autres États membres, la 
direction met toutes les informations reçues conformé-
ment au présent article à la disposition de la Commission 
européenne et des autres États membres de l’Union euro-
péenne. » ;
3° À la suite du paragraphe 8, il est inséré un paragraphe 
9 nouveau dont la teneur est la suivante :
« (9) Lorsque la direction constate ou a des motifs rai-
sonnables de croire qu’une cigarette électronique ou un 
flacon de recharge, tout en étant conforme au présent 
article, pourrait présenter un risque grave pour la santé 
humaine, elle prend les mesures provisoires appropriées. 
Elle informe immédiatement la Commission européenne 
et les autorités compétentes des autres États membres 
des mesures prises et communique toute information 
utile dont elle dispose. ».
Art. 7. L’article 5 de la même loi est modifié comme suit :
1° Un deuxième tiret est ajouté à la suite du premier 
tiret qui est libellé comme suit : « – de sensibiliser le 
public aux risques pour la santé liés à la consommation 
de sachets de nicotine et de nouveaux produits nicoti-
niques ; » ;
2° Au nouveau troisième tiret, les termes « , des sachets 
de nicotine et des nouveaux produits nicotiniques » sont 
insérés entre les termes « produits du tabac » et le terme 
« commercialisés ».
Art. 8. L’article 6 de la même loi est modifié comme suit :
1° Au paragraphe 3, alinéa 5, les termes « aux points e) 
et f) de l’article 2 respectivement » sont remplacés par les 
termes « à l’article 2, points 5 et 6, ou » ;
2° À la suite du paragraphe 4, il est inséré un paragraphe 
5 nouveau qui est libellé comme suit :
« (5) Il est interdit de consommer des sachets de nicotine 
ou des nouveaux produits nicotiniques :
1. à l’intérieur des établissements visés au paragraphe 
1er, point 5 ;
2. dans les locaux visés au paragraphe 1er, point 6 ;
3. dans les aires de jeux et les enceintes sportives visées 
au paragraphe 1er, point 12. ».
Art. 9. L’article 7 de la même loi est modifié comme suit :
1 Au paragraphe 1er, les termes « et des sachets de nico-
tine » sont insérés après les termes « tabacs à usage 
oral » ;
1°2° Le paragraphe 2 est modifié comme suit :
a) Les termes « et de plus de cinquante » sont insérés à la 
suite des termes « de moins de vingt » ;
b) Les termes « et de plus de 1.000 » sont insérés à la 
suite des termes « de moins de trente » ;
c) Le terme « trente » est remplacé par le chiffre « 30 » ;
2°3° Entre le paragraphe 2 et le paragraphe 3, un pa-
ragraphe 2bis nouveau est inséré qui est libellé comme 
suit :

« (2bis) Le nombre de cigarettes par unité de condition-
nement correspond à la condition du multiplicateur de 
cinq pièces.
Les quantités des unités de conditionnement pour le ta-
bac à rouler correspondent aux conditions suivantes :
a) Chaque unité de conditionnement dont le poids est 
compris entre 30 grammes et 50 grammes constitue un 
multiple de 5 grammes ;
b) Chaque unité de conditionnement dont le poids est 
compris entre 50 grammes et 100 grammes constitue un 
multiple de 10 grammes ;
c) Chaque unité de conditionnement dont le poids est 
compris entre 100 grammes et 500 grammes constitue un 
multiple de 25 grammes ;
d) Chaque unité de conditionnement dont le poids est 
compris entre 500 grammes et 1.000 grammes constitue 
un multiple de 50 grammes. » ;
3°4° Au paragraphe 3, alinéa 2, les termes « , les pro-
duits du tabac chauffés » sont insérés après les termes 
« les cigarettes » et les termes« , b) » sont insérés entre le 
terme « a) » et les termes « et h) » ;
4°5° À la suite du paragraphe 3, sont il est insérés les un 
paragraphes 4 et 5 nouveaux, dont la teneur est la sui-
vante :
« (4) Sont interdites la mise sur le marché, la vente, la 
distribution ou l’offre à titre gratuit de sachets de nicotine 
contenant soit :
a) plus de 0,048 mg milligrammes de nicotine par sa-
chet ;
b) des additifs qui facilitent l’absorption de nicotine ;
c) de la caféine, de la taurine, du CBD ou d’autres additifs 
et stimulants associés à l’énergie ou à la relaxation.
Les sachets de nicotine doivent être sont munis d’un dis-
positif de sécurité pour enfant et être sont inviolables.
Les fabricants de sachets de nicotine sont tenus d’obser-
ver les règles en matière d’hygiène prévues à l’article 4 du 
règlement (CE) n° 862/2004 du Parlement européen et du 
Conseil du 29 avril 2004 relatif à l’hygiène des denrées 
alimentaires pour les exploitants du secteur alimentaire.
« (5) (4) Sont également interdites la mise sur le marché, 
la vente, la distribution ou l’offre à titre gratuit de nou-
veaux produits nicotiniques contenant plus de 0,048 mil-
ligrammes de nicotine par gramme de produit.
Les nouveaux produits nicotiniques sont munis d’un dis-
positif de sécurité pour enfant et sont inviolables.
Les fabricants de nouveaux produits nicotiniques sont 
tenus d’observer les règles en matière d’hygiène prévues 
à l’article 4 du règlement (CE) n° 852/2004 précité. ».
Art. 10. À l’article 8, paragraphe1er, de la même loi, il est 
inséré une quatrième phrase nouvelle qui prend la teneur 
suivante :
« La direction met à disposition de la Commission euro-
péenne les informations reçues en application du présent 
article. ».
Art. 11. L’article 9 de la même loi est modifié comme suit :
1° Au paragraphe 1er, les termes « ; d’un sachet de nico-
tine, d’un nouveau produit nicotinique » sont insérés 
entre les termes « de produit du tabac » et les termes 
« ou d’une cigarette électronique » ;
2° Le paragraphe 2 est modifié comme suit :
a) Les termes « des sachets de nicotine, des nouveaux 
produits nicotiniques, » sont insérés entre les termes 
« produits du tabac, » et les termes « ainsi que » ;
b) Une phrase est ajoutée à la fin du paragraphe qui 
prend la teneur suivante :
« En cas de doute quant à la majorité de ses clients, le 
vendeur exige la présentation d’une pièce d’identité à des 
fins de vérification. » ;

3° Au paragraphe 3, les termes « des sachets de nicotine 
ou des nouveaux produits nicotiniques, » sont insérés 
entre les termes « recharge, » et les termes « est tenu 
de » ;
4° Le paragraphe 5 est modifié comme suit :
a) À l’alinéa 1er, les termes « de sachets de nicotine, de 
nouveaux produits nicotiniques » sont ajoutés entre les 
termes « tabac, » et les termes « ainsi que » ;
b) À la suite de l’alinéa 2, il est inséré un alinéa 3 nouveau 
qui est libellé comme suit :
« Ne sont pas visées par les interdictions du présent para-
graphe, les transactions entre professionnels et commer-
çants. ».
Art. 12. L’article 10 de la même loi est modifié comme 
suit :
1° À l’alinéa 1er, les termes « 3bis paragraphe 1er » sont 
remplacés par les termes « 3bis, paragraphe 1er, alinéas 
1er et 2 » ;
2° À l’alinéa 2, les termes « l’article 4bis, paragraphe 2, 
et de » sont insérés après les termes « Les infractions aux 
dispositions de ».
Art. 13. À la suite de l’article 10 de la même loi est inséré 
un article 10bis nouveau qui est libellé comme suit :
« Art. 10bis. (1) Sans préjudice de l’article 10 du Code de 
procédure pénale, les infractions aux dispositions de la 
présente loi sont recherchées et constatées par les fonc-
tionnaires de l’Administration des douanes et accises, ci-
après « ADA », à partir du grade de brigadier principal. 
Les fonctionnaires prémentionnés peuvent procéder à des 
contrôles relatifs au respect des dispositions de la pré-
sente loi.
Dans l’exercice de leurs fonctions prévues au présent 
article, les fonctionnaires de l’ADA y visés ont la qualité 
d’officier de police judiciaire. Ils constatent les infractions 
par des procès-verbaux faisant foi jusqu’à preuve du 
contraire. Leur compétence s’étend à tout le territoire du 
Grand-Duché de Luxembourg.
Avant d’entrer en fonction, ils prêtent devant le Tribunal 
d’arrondissement de Luxembourg, siégeant en matière 
civile, le serment suivant : « Je jure de remplir mes fonc-
tions avec intégrité, exactitude et impartialité ».
Les fonctionnaires de l’ADA visés au présent paragraphe 
doivent avoir suivi une formation professionnelle spéciale 
portant sur la recherche et la constatation des infractions, 
sur les dispositions de la présente loi ainsi que sur ses 
règlements d’exécution.
La formation professionnelle spéciale est organisée par 
l’ADA dans le cadre de la formation continue des agents 
de l’État, selon les besoins de l’ADA.
Le programme de la formation professionnelle spéciale, 
qui est théorique, et dont la durée ne peut pas dépasser 
dix heures, porte sur la recherche et la constatation des 
infractions au titre de la présente loi et des règlements 
pris en son exécution. Le contenu du programme de la 
formation est précisé par règlement grand-ducal. Ce rè-
glement précise également les modalités du contrôle des 
connaissances, qui est organisé par l’ADA dans les trois 
mois qui suivent la fin de la période de l’organisation des 
cours.
Les épreuves sont corrigées séparément par deux correc-
teurs. A réussi à l’examen, le candidat qui a obtenu dans 
chacune des épreuves au moins la moitié du maximum 
des points, et sous condition que le total des points obte-
nus soit égal au moins aux deux tiers du total du maxi-
mum des points pouvant être obtenus.
En cas d’échec, le candidat peut se représenter au pro-
chain contrôle des connaissances organisé par l’ADA. Le 
candidat est libre de participer de nouveau à la formation.



jeudi 30 octobre 2025 43  I  68106e séance
(52) Les médecins de la direction, qui ont qualité d’officier 
de police judiciaire au sens de l’article 8 de la loi modifiée 
du 21 novembre 1980 portant organisation de la Direc-
tion de la santé, sont chargés de rechercher et de consta-
ter les infractions aux articles 3bis, paragraphes 1er et 2, 
3ter, 7 et 9 de la présente loi.
(3) Les fonctionnaires de la division de l’inspection sani-
taire de la direction portant le titre d’inspecteur sanitaire 
ont la qualité d’officier de police judiciaire pour constater 
les infractions aux dispositions de l’article 6, paragraphes 
2 à 4.
Ils constatent les infractions par des procès-verbaux fai-
sant foi jusqu’à preuve du contraire. Leur compétence 
s’étend à tout le territoire du Grand-Duché de Luxem-
bourg.
Avant d’entrer en fonction, ils prêtent devant le Tribunal 
d’arrondissement de Luxembourg, siégeant en matière 
civile, le serment suivant : « Je jure de remplir mes fonc-
tions avec intégrité, exactitude et impartialité ».
Les fonctionnaires de la division de l’inspection sanitaire 
visés au présent paragraphe doivent avoir suivi une for-
mation professionnelle spéciale portant sur la recherche 
et la constatation des infractions, sur les dispositions de 
l’article 6, paragraphes 2 à 4.
La formation est organisée par la direction, dans le cadre 
de la formation continue des agents de l’État, selon les 
besoins de la division de l’inspection sanitaire.
La formation se déroule sur une durée ne pouvant pas 
dépasser quatre heures. Elle est théorique et porte sur 
la recherche et la constatation des infractions à l’article 
6, paragraphes 2 à 4, au règlement grand-ducal du 26 
janvier 2007 fixant les caractéristiques techniques des 
systèmes d’extraction ou d’épuration des pièces séparées 
dans les établissements de restauration et les salons de 
consommation des pâtisseries et des boulangeries et au 
règlement grand-ducal du 27 novembre 2013 fixant les 
caractéristiques techniques et les modalités de concep-
tion des systèmes d’extraction ou d’épuration des fumoirs 
dans les débits de boissons et dans les locaux à usage 
collectif des établissements d’hébergement. Le contenu 
du programme de la formation est précisé par règlement 
grand-ducal. Ce règlement précise également les moda-
lités du contrôle des connaissances, qui est organisé par 
la direction dans les trois mois qui suivent la fin de la 
période de l’organisation des cours.
Les épreuves sont corrigées séparément par deux correc-
teurs. A réussi à l’examen, le candidat qui a obtenu dans 
chacune des épreuves au moins la moitié du maximum 
des points, et sous condition que le total des points obte-
nus soit égal au moins aux deux tiers du total du maxi-
mum des points pouvant être obtenus.
En cas d’échec, le candidat peut se représenter au pro-
chain contrôle des connaissances organisé par la direc-
tion. Le candidat est libre de participer de nouveau à la 
formation.
(4) Les agents municipaux qui ont réussi à l’examen de 
promotion de leur carrière et qui remplissent les condi-
tions de l’article 15-1bis, paragraphes 2 et 3, du Code 
de procédure pénale, recherchent et constatent par pro-
cès-verbaux, faisant foi jusqu’à preuve du contraire, les 
infractions à l’article 6, paragraphes 1er, point 12, et 5, 
point 3 de la présente loi. ».
Art. 14. L’article 11 de la même loi est modifié comme 
suit :
1° À l’alinéa 1er, les termes « de contraventions » sont 
remplacés par les termes « d’infractions » et les termes 
« l’article 4bis, paragraphe 2, et de » sont insérés après 
les termes « punies conformément aux dispositions de » ;
2° À la suite de l’alinéa 1er, il est inséré un alinéa 2 nou-
veau qui est libellé comme suit :

« En cas de contraventions punies conformément aux 
dispositions de l’article 6, paragraphes 1er, point 12, et 5, 
point 3, des avertissements taxés peuvent être décernés 
par les agents municipaux qui remplissent les conditions 
de l’article 10bis, paragraphe 4. ».
Art. 15. La présente loi entre en vigueur le premier jour 
du mois qui suit celui de sa publication au Journal offi-
ciel du Grand-Duché de Luxembourg, à l’exception des 
dispositions de l’article 4, point 2°, qui entrent en vigueur 
trois mois après son entrée en vigueur.
(s.) Mars di Bartolomeo, Djuna Bernard, Dan Biancalana, 
Georges Engel, Paulette Lenert.
M. Fernand Etgen, Président de séance | Merci vill-
mools, Här Di Bartolomeo.
M. Mars Di Bartolomeo (LSAP) | An ech ginn dervun 
aus, Här President, dass eis iwwerschafften Amende-
menter dann duerno och als Document parlemen-
taire beim Projet de loi um Chambersite ze fanne 
wäerte sinn.
A well et ni ze spéit ass, fir et besser ze maachen, 
Här President, géif ech d’Regierung opfuerderen, hir 
Positioun nach eng Kéier ze iwwerdenken a mat mir 
zesummen déi Sauerei hei an den Dreckseemer ze 
geheien.
(M. Mars Di Bartolomeo jette les deux boîtes de sachets 
de nicotine dans la poubelle.)
Do, wou se higehéiert!
Ech hoffen, nach eng Kéier, dass eis Amendementer 
Gehéier fannen.
Als Konklusioun: Mir fannen, dass dëse Projet, deen 
eis virgeluecht gëtt, eng Rei vu Verbesserungen a 
wichtegen Neierunge bréngt. Mee leider, leider, 
leider si mer an eisen Iwwerleeungen net bis zum 
Schluss gaang.
An dofir soen ech Iech Merci, Här President, dass Der 
mer e puer Sekonne méi ginn hutt. Merci.
M. Fernand Etgen, Président de séance | Merci, 
Här Di Bartolomeo. An den nächsten ageschriwwene 
Riedner ass déi honorabel Madamm Lexy Schoos. 
Madamm Schoos, Dir hutt d’Wuert.
(M. Claude Wiseler reprend la présidence.)
Mme Alexandra Schoos (ADR) | Här Chambers
president, léif Kolleeginnen a Kolleegen, déi eng 
Parteien, wéi mer elo grad héieren hunn, wëllen de 
Verkaf ganz verbidden, wärend am Fong d’Regie-
rungsparteien dat och wëllen, hinnen de Courage 
dofir awer feelt.
Dowéinst geet d’Majoritéit op de Wee, de Verkaf zwar 
ze erlaben – well si si jo keng Verbuetsparteien, dat 
hu mer haut e puermol héieren –, mee den Niko-
tintaux op nëmmen 0,048 Milligramm Nikotin pro 
Säckelchen ze limitéieren, kënnt awer – kommt, mir 
sinn éierlech! – engem Verbuet am Fong gläich.
Just eng kleng Klammer op: Bei den E-Zigaretten, do 
akzeptéiere mir awer anscheinend zéng Milligramm de 
Milliliter – a mengen Aen net kohärent. Klammer zou.
Dës Begrenzung op 0,048 Milligramm kënnt aus dem 
Liewensmëttelberäich, wou se och Sënn mécht. An-
statt sech awer bei den Nikotinssäckelcher op den Ni-
kotintaux vun Zigaretten ze referéieren, baséiere mir 
eis hei op deem vu Liewensmëttel.
A wa mer kucken: Eng Taass Téi huet 0,07 Milli-
gramm. Bon, et hänkt vum Téi of. Mee mir sinn hei 
nach méi niddreg wéi eng Taass Téi. Ech wëll Iech dat 
just mat op de Wee ginn.
Aus deem Grond hu mir en Amendement an 
der Kommissioun eragereecht, fir de Verkaf vun 

Nikotinssäckelcher hei am Land bis zu 20 Milligramm 
pro Säckelchen ze erlaben, wat och an aneren euro-
päesche Länner esou ass. Wéi mer schonn héieren 
hunn, ass dësen Amendement natierlech net zréckbe-
hale ginn.
An dësem Gesetzesprojet gëtt et esou duergestallt, 
wéi wann d’Regierung, beziehungsweis eng Majori-
téit heibannen, d’Jugend virun engem Konsum vun 
Nikotinssäckelcher wéilt schützen. Der ADR ass de 
Schutz vun der Lëtzebuerger Jugend selbstverständ-
lech och wichteg, mee bei dësem Projet …
(Interruption)
Nee, vun der ganzer Jugend hei am Land!
Mee bei dësem Projet stellt sech awer d’Fro: Hält 
en d’Jugend hei zu Lëtzebuerg wierklech dervun of, 
iwwerhaapt oder och méi héich Nikotinkonzentra
tiounen ze consomméieren? Mir als ADR soen do ganz 
kloer: Nee, dat mécht de Projet net!
Wéi scho gesot, dëse Gesetzesprojet kënnt engem 
Verbuet gläich. Natierlech kann een elo soen: „Ma 
nee, et ass jo kee Verkafsverbuet, mee eng Reege-
lung vum Nikotintaux, deen de Produit enthält.“ Just 
de Verkaf vun Nikotinssäckelcher mat 0,048 Milli-
gramm ze erlaben, ass éischtens absurd, well et se 
guer net gëtt. An zweetens verhënnert en och net, 
datt de Produit mat méi héijem Nikotintaux trotz-
deem ouni Weideres kaaft a consomméiert gëtt. Am 
Géigendeel!
Egal ob Erwuessener oder Jugendlecher, jiddwereen 
hei am Land ka quasi nach zu all Moment Nikotins-
säckelcher mat all méiglechen Nikotintauxen online 
kafen. An dat esouguer bis zu Konzentratioune vu 50 
Milligramm. Dat ass op d’mannst dat, wat ech online 
spontan fonnt hat.
De Verkaf vun den Nikotinsäckelcher ass an deene 
meeschten europäesche Länner nämlech erlaabt, 
ausser, wéi mer elo grad héieren hunn, an der Belsch, 
an Holland; Frankräich geet elo ab 2026 op dee Wee 
an Norwegen ass, mengen ech, och schonn op dee 
Wee gaangen.
Dës Reegelung bréngt schlussendlech also guer 
näischt, well mir um EU-Niveau keng harmoniséiert 
gesetzlech Basis an dësem Beräich hunn, wouduerch 
Nikotinsäckelcher mat héijem Nikotintaux weiderhin 
iwwert den Onlineverkaf an och a villen aneren euro-
päesche Länner an de Geschäfter zougänglech sinn.
Am Kloertext heescht dat, et kann ee legal an zu all 
Moment méi héich konzentréiert Nikotinssäckelcher 
an aneren EU-Länner kafen. Et ass also falsch an naiv 
ze denken, dass mir mat engem Quasi-Verbuet vum 
Verkaf eis Jugend dervun ofhalen, Nikotinsäckelcher 
ze konsuméieren.
M. Fred Keup (ADR) | Très bien!
Mme Alexandra Schoos (ADR) | Wéi Der gesitt, ass 
et also trotz dësem Gesetzesprojet iwwerhaapt kee 
Problem, un déi Nikotinsäckelcher ze kommen. Just 
mir kréie quasi näischt méi dervu mat an hunn all 
Kontroll verluer. D’Madamm Rapporter hat jo och 
gesot, wéi verstoppt een déi Nikotinsäckelcher kann 
huelen a mat sech droen.
Amplaz dass mir also e kontrolléierte Verkaf un Er-
wuessener hei an eise Geschäfter hunn, kréie mir en 
onkontrolléierte Verkaf u jiddereen. Dowéinst géing 
ech hei och gär eng Motioun deposéieren, déi d’Re-
gierung opfuerdert, eis nach virum Enn vun dëser 
Legislaturperiod e Bilan virzeleeën, deen analyséiert, 
wéi de Konsum vun den Nikotinssäckelcher hei am 
Land evoluéiert.
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Motion 1
D’Chamber vun den Deputéierten
stellt fest, datt
– de Gesetzesprojet N° 8333 betreffend d’Nikotinsäckel-
cher a senger Formuléierung en extreem restriktiven 
Nikotintaux festhält an domat de facto engem integrale 
Verbuet gläichkënnt;
– d’EU-Memberstaate keng harmoniséiert gesetzlech Ba-
sis an dësem Beräich hunn, wouduerch Nikotinsäckelcher 
mat héijem Nikotintaux weiderhin iwwert den Onlinever-
kaf an och an de Geschäfter a villen aneren europäesche 
Länner zougänglech sinn,
ass sech bewosst, datt
– dës rechtlech Disparitéiten d’Bestoe vum parallel lafen-
den Onlinemarché fërderen, iwwert deen een déi vum Ge-
setz implizéiert Restriktiounen einfach ëmgeet;
– dës rechtlech Disparitéiten d’Beschafe vun den Nikotin-
säckelcher am Ausland net verhënneren, mee esouguer 
fërderen;
– dës rechtlech Situatioun zousätzlech e substanzielle 
Verloscht u steierleche Recetten an der Staatskeess zur 
Konsequenz huet,
fuerdert d’Regierung op,
– virum Enn vun der aktueller Legislaturperiod en detail-
léierte Rapport virzeleeën, deen d’Ëmsetzung vun dësem 
Gesetzesprojet a senger Effikassitéit an a sengen Aus-
wierkungen – besonnesch a Bezuch op d’Gesondheet, 
d’Konsumverhalen, den ëffentleche Marché an d’staatlech 
Recetten – analyséiert.
(s.) Alexandra Schoos.
M. Claude Wiseler, Président | Merci.
Mme Alexandra Schoos (ADR) | Mam Antitubakszil 
soll et 2040 manner wéi 5 % Leit ginn, déi fëmmen. 
Aus deem Antitubakszil ass awer elo einfach och en 
Antinikotinszil ginn.
Jo, Nikotin ass dee Stoff an der Zigarett, deen ofhän-
geg mécht, well en op eise Belounungssystem am 
Gehier wierkt. Jo, Nikotin wierkt och op eisen Häerz-
Kreeslaf. Mee Nikotin ass weeder kriibserreegend 
nach schiedegt en eis Longen.
Nom aktuelle wëssenschaftleche Stand sinn d’Niko-
tinssäckelcher an och aner Nikotinsproduiten also 
manner gesondheetsschiedlech ewéi Zigaretten. Dat 
heescht awer net, dass se ongeféierlech sinn, wéi 
d’Madamm Rapporter och scho ganz richteg erkläert 
huet.
An eisen Ae vergi mir hei eng Méiglechkeet vun enger 
Alternativ, fir dass Erwuessener vum Tubak a vun 
allen anere schiedlechen Inhaltsstoffer vun Zigaret-
ten, also mat engem erhéichte Kriibsrisiko, fortkom-
men.
D’Industrie huet sech also eppes afale gelooss, fir 
dëst ursprénglecht Antitubakszil ze ënnerstëtzen. Ob 
mir déi Léisung elo gutt oder schlecht fannen – si ass 
och net ganz nei –, sief dohinnergestallt an ass eng 
ganz aner Diskussioun.
Dëse Gesetzesprojet mécht op jidde Fall elo deen In-
vest hei futti an de finanzielle Schued, engersäits fir 
d’Industrie, mee awer och fir de Staat – wëssend, 
dass mir jo eréischt eng Verbrauchersteier op Niko-
tinsproduiten agefouert hunn –, kéint enorm sinn. 
Déi prezis Zuelen an Héichrechnunge kënnt Der an 
der Stellungnam vun der Fedil noliesen.
Ech mengen, kee vun eis wëllt der Gesondheet vun 
eise Bierger schueden, fir eis Staatsfinanzen ze ver
besseren oder ze garantéieren oder fir d’Tubaks
industrie ze ënnerstëtzen. Mee mat dësem Projet 

hëllefe mir just de Staatsfinanze vun anere Länner a 
selbstverständlech och nach ëmmer der Tubaksindus-
trie.
2026 soll eng Upassung vun der Tubaksdirektiv kom-
men, déi d’finanziell Reguléierung an den europä-
esche Maart vun den neiaartegen Nikotinsproduiten 
harmoniséiere soll. Mat eisem Projet sprange mer hei 
also virun den Zuch, amplaz ofzewaarden, wat EU-
wäit decidéiert gëtt, esou wéi Däitschland an Irland 
dat zum Beispill maachen.
D’ailleurs froen ech mech, wat mir maachen, wann 
d’Direktiv bis kënnt. Well am Koalitiounsaccord steet –  
an de Moien ass de Passage och x-mol zitéiert ginn –: 
„La directive et rien que la directive!“
Zesummefaassend: Bei dësem Projet gëtt d’Päerd vun 
hannen opgesuedelt. Mir schaffen net mat der Ju-
gend oder de Leit, mir huelen hinnen einfach de Pro-
duit vum Lëtzebuerger Marché. E Quasiverbuet vum 
Verkaf stoppt kee Konsum. Et verréckelt de Konsum 
an den Akaf nëmmen an eng ganz onsécher Zon. E 
Quasiverbuet ass déi schwächste Léisung. Et ass eng 
symbolesch, mee keng effikass Politick.
D’ADR ass fir e gereegelten a kontrolléierte Verkaf 
vun Nikotinsproduiten, mat enger realistescher Niko-
tinskonzentratioun. D’Verantwortung läit ëmmer bei 
all Mënsch selwer. Dat ass eng fundamental libertär, 
humanistesch an ADR-Prinzippiefro. All Mënsch huet 
eng Eegeverantwortung a muss och d’Konsequenze 
vu sengem Handelen droen. Wann d’Leit dobausse 
mengen, si géinge staark gi wéi Thor, wa se Nikotins-
säckelcher huelen, oder fléie kënnen, wa se en Ener-
gydrink drénken, dann ass dat hir Verantwortung an 
net der Politick hir.
D’Gesellschaft muss erëm selwer fir sech responsabel 
sinn, an dat virun allem fir hir Gesondheet. An dat net 
nëmmen, wa mir vum Tubak oder Nikotin schwätzen, 
mee och vum Alkohol, Zocker et cetera. Och hei wier e 
Verbuet definitiv déi falsch Léisung.
Als Politick hu mir d’Aufgab, Gesetzer ze erloossen, 
déi e méiglechst séchere Produit garantéieren an e 
kontrolléierten a gereegelte Verkaf, an dësem Fall un 
Erwuessener, a fir eng effikass Vermëttlung vun In-
formatioune bezüglech dem Produit ze suergen. Dem 
Nationale Schülerkommitee no schéngt jo e Manktem 
u Wëssen iwwert d’Risike vun Nikotinssäckelcher ze 
bestoen. Do si mir also scho mol gescheitert bezie-
hungsweis hannendran, an dat mécht am Fong den 
onkontrolléierte Verkaf elo nach vill méi geféierlech.
Mir hunn och als Aufgab, eis Leit vun Ziler an hirer 
Plus-value ze iwwerzeegen, mee hinne keng Ziler op-
zezwéngen an hir fräi Wiel ze akzeptéieren.
Ech mengen, no dëser Ried ass kloer, dass mir als 
ADR-Fraktioun dëse Projet net kënne matstëmmen. 
Ech soen Iech Merci.
Une voix | Voilà. Exzellent!
M. Claude Wiseler, Président | Merci, Madamm 
Schoos. Déi nächst ageschriwwe Riednerin ass 
d’Madamm Djuna Bernard. Madamm Bernard, Dir 
hutt d’Wuert.
Mme Djuna Bernard (déi gréng) | Kolleeginnen a 
Kolleegen, dëst Gesetz, dat mir haut diskutéieren, 
gëtt als e Progrès presentéiert. A jo, et bréngt eng Rei 
Verbesserungen. Et transposéiert déi nei EU-Direk-
tiv. Et mécht Schluss mat der Sonderbehandlung vu 
Produite ronderëm den erhëtzten Tubak. An et féiert 
verschidde Restriktiounen a Warnhiweiser op neie 
Produiten an. An dat ass ganz kloer e Schrëtt no vir.
Awer et ass eiser Meenung no en ze vill klenge 
Schrëtt. An et ass fir eis leider och doduerch e Gesetz 
vun de verpasste Chancen.

Mir schwätzen haut iwwer eng Industrie, déi eleng 
an der EU all Joer 700.000 Mënscheliewe kascht. Eng 
Industrie, déi Sucht verkeeft a Gesondheet zerstéiert. 
Eng Realitéit, déi mir och zu Lëtzebuerg kennen: 28 % 
vun den Awunner fëmmen. An dat, wat mir beson
nesch Suerge mécht: Ëmmer méi Jonker fëmmen, 
vapen oder consomméieren aner nikotinhalteg Pro-
duiten.
Et sinn déi Jonk selwer, déi Alarm schloen. Déi Natio-
nal Schülerkonferenz CNEL bericht, dass schonn 12- 
bis 14-Järeger sech Nikotinpäckelcher ënnert d’Lëpse 
leeën a sech domadder an eng séier Ofhängegkeet 
manövréieren. Déi Jonk schwätzen eng ganz kloer 
Sprooch a fuerderen eis alleguerten heibannen zum 
Handelen op. Well mir schwätzen hei net nëmme vun 
engem Randphenomeen. Och d’Fondation Cancer a 
souguer d’WHO soen, dass mer eng nei Generatioun 
vun Nikotinofhängege riskéieren. An ech deelen dës 
Suerg. Wa mer elo näischt maachen, normaliséiere 
mir eng nei Form vun Nikotinsucht bei eiser Jugend.
A mir gesinn et zu Lëtzebuerg u sech ganz däitlech: 
D’Gesondheet vun eis Mënschen, a besonnesch déi 
vun eise Jonken, gëtt och hei an dësem Fall ganz kloer 
hannert d’Interesse vun der Wirtschaft respektiv vun 
de Finanze gestallt. An och dëst Gesetz geet leider net 
esou wäit, wéi mir eis dat gewënscht hätten. Et gëtt 
reguléiert, et gëtt ageschränkt, et gëtt informéiert, 
mee et gëtt net konsequent gehandelt, fir eis Jonker 
besser ze schützen.
Och innerhalb vun dësem Gesetz mierke mer d’Hy-
pokrisie, déi Lëtzebuerg beim Theema Tubak ëmmer 
erëm un den Dag leet. Et gëtt gesot: „Mir wëlle Jonker 
schützen“, mee d’Produite bleiwen awer um Marché!
Déi sougenannten „Nikotinsäckelcher“, déi an deene 
leschte Jore massiv u Popularitéit gewonnen hunn, 
ginn net verbueden, mee just esou reglementéiert, 
datt se grad nach dierfen existéieren, ouni wierklech 
eng Wierkung ze hunn. Wann een Nikotinsäckelcher 
net net attraktiv maache wëll, mee da soll ee se och 
net net legaliséieren. Et ass eppes aneres, ob ee 
schützt oder ob ee just d’Kuliss vum Schutz opbaut.
Mir soe kloer: Dës Produiten hätten net just misse 
reguléiert ginn, nee, si hätte misse verbuede ginn! 
Sou wéi a Frankräich ab dem 1. Abrëll och d’Kom-
plettverbuet wäert a Kraaft trieden. Mir hätten eis ge-
wënscht, datt mer eis do e Beispill huelen.
An ech si frou, dass mer d’Amendementer vun der 
LSAP nach eng Kéier virleien hunn, fir och an där Hi
siicht haut nach eng Kéier e ganz klore Vott ze hunn. 
An ech hoffen, dass vläicht déi eng oder aner Mee-
nung nach ka geännert ginn.
Mir bedaueren awer och, dass dëst Gesetz net méi 
Ambitioun weist beim Ëmgang mat den eemol be-
notzbare Vapes, also deene sougenannte „Wegwerf-
Vapes“. Si sinn déi bevirzugte Konsumaart a -weis vu 
ville Jonken. An och wann elo eng ganz Rei kreativ 
Goûte reguléiert ginn, bleift dës Consommatiouns-
form leider bestoen.
An dat bréngt mech dann awer och zum Ëmweltim-
pakt vun all dëse Produiten. Mir hunn d’Chance ver-
passt, den Ëmweltaspekt an dëser Reform eescht 
ze huelen. D’Einweg-Vapes, d’Säckelcher, d’Refills, 
si bleiwen als Offall beschtefalls an der Poubelle, 
dacks awer och um Buedem leien. Si enthale Plastik, 
Schwéiermetaller, Batterien a cheemesch Reschter a 
sinn u sech ganz oft Elektromüll, deen net recycléier-
bar ass.
Déi sougenannte „Wegwerf-Vape“ ass e Symbol vun 
enger Gesellschaft, déi hir Gesondheet an d’Ëmwelt 
an engem Otemzuch ignoréiert. Hei hätt Lëtzebuerg 
eiser Meenung no kënnen e ganz kloert Zeeche 



jeudi 30 octobre 2025 43  I  70106e séance
setzen an net nëmmen iwwert d’Gesondheet, mee 
och iwwer seng Responsabilitéit bei der Disponibi-
litéit vun dëse Produite schwätzen an och d’Produ-
zenten hei an d’Flicht huelen. Frankräich, d’Belsch a 
Groussbritannien hu Wegwerf-Vapes elo scho ver-
bueden.
Mir hätten en neit Kapitel kënnen opmaachen. E 
Land, dat am Sënn vum Schutz vun de Jonke Politick 
mécht, bei deem d’Sensibiliséierung, d’Regulatioun, 
mee, jo, och de Verbuet Hand an Hand ginn. Net fir 
einfach emol d’Leit ze schikanéieren. Nee, mee well 
d’Gesondheet vun de Jugendleche fir eis u sech virum 
Profitt muss stoen. Den Aus fir d’Einweg-Vapes ass 
scho fir 2027 op EU-Niveau virgezeechent. Amplaz 
dës Virlag ze notzen am Sënn vun der Jugend a vum 
Ëmweltschutz, gëtt bis zum bitteren Ende alles, wat 
geet, un Akzisen erausgequetscht. Mee amplaz dass 
dëst Gesetz déi richteg Saache mécht, traut et sech 
net, déi logesch Konsequenzen ze zéien. Et mécht 
d’Fënster op, mee d’Dier bleift zou.
Mir hunn eng Gesellschaft, an där vill Jonker haut 
gleewen, dass Nikotin oder Vapes net esou schlëmm 
wieren, well et eebe keen Tubak ass. Et héiert ee Sätz 
wéi: „Ma nee, ech fëmmen net, ech vapen!“
D’Industrie huet hire Geschäftsmodell erfollegräich 
gerebrandet, mat neie Produiten an och engem neie 
Vocabulaire. Mee d’Suchtmechanismen, d’Gesond-
heetsgefore vu Schied un den Organer bleiwen awer. 
En neie Label mécht d’Gefor net méi kleng, e mécht 
se just méi onsichtbar.
Mir brauche Courage an Éierlechkeet an dëser De-
batt. Net just eist Land, mee ganz Europa steet virun 
enger neier Nikotin-Generatioun. Mir kënnen dat net 
mat hallwe Mesüre léisen a missten u sech als Land 
den Usproch hunn, aus dem Zil vun der Génération 
sans tabac och eng Génération sans nicotine ze maa-
chen.
Dofir enthale mir eis bei dësem Gesetz, well mir eebe 
grad méi wëllen. Well mer der Meenung sinn, datt et 
d’Aufgab vun der Politick ass, déi Jonk ze schützen, 
an dat mat aller Konsequenz. Well mer wëllen, dass 
d’Gesondheet vun de Leit méi wäert ass wéi de Mar-
chésundeel vun enger Industrie, déi mat Sucht Profitt 
mécht.
Här President, et ass Zäit, dass d’Politick de Wee be-
reet fir eng Generatioun ouni Tubak an ouni Nikotin. 
Mir kënnen net méi waarden, dass och déi nächst 
Generatioun krank gëtt, fir dann eréischt endlech ze 
handelen. De Moment ass eigentlech haut!
M. Claude Wiseler, Président | Merci, Madamm 
Bernard. Den nächsten ageschriwwene Riedner ass 
den Här Sven Clement. Här Clement, Dir hutt d’Wuert.
M. Sven Clement (Piraten) | Merci, Här President. 
Léif Kolleeginnen a Kolleegen, ech wëll als Éischt mat 
enger positiver Nott ufänken. Fir eis Piraten stoung 
de Schutz vun de Mannerjäregen ëmmer un éischter 
Plaz, wann et ëm Gesondheetspolitick geet. Preven
tioun ass dat effektiivst Instrument, dat mer hunn.
An deem Kontext hat ech den 19. Mäerz 2024 d’Mo-
tioun 4253 (veuillez lire: 4265) agereecht. Deemools 
waren dës nei Nikotinproduiten an engem legale 
Vakuum. Si sinn net ënnert d’Antitubakgesetz gefall, 
obwuel se mat Nikotin eng Substanz enthalen, déi 
extreem séier ofhängeg mécht. Dës Produkter goufen 
a gi mat faarwege Verpackungen a fruuchtegen Aro-
men op de Maart bruecht an hunn domat ganz kloer 
op jonk Leit ofgeziilt. D’Fondation Cancer huet dat a 
reegelméissegen Etüden nogewisen.
Eis Motioun hat deemools zwou einfach an, mengen 
ech, novollzéibar Fuerderungen: Éischtens de Verkaf 
vun dësen Nikotinproduiten u Mannerjäreger kloer ze 

verbidden, zweetens méi streng Kontrollen an de Ver-
kafsplazen anzeféieren, fir sécherzestellen, datt dëst 
Verbuet och agehale gëtt. Ech si frou ze gesinn, datt 
d’Regierung an d’Majoritéitsparteien hei nogezunn 
hunn. Wéi ech schonn de 25. September 2024 an der 
Gesondheetskommissioun festgehalen hunn, ginn eis 
déi Amendementer, déi deemools ugeholl goufen, op 
dësem entscheedende Punkt Zefriddenheet.
De finalen Text vum Gesetz, iwwert dee mer haut of
stëmmen, an zwar den neien Artikel 11, deen den Ar-
tikel 9 vum Gesetz vun 2006 ännert, gesäit elo genee 
dat vir. De Verbuet vum Verkaf un déi Ënner-18-Järeg 
gëtt explizitt op „sachets de nicotine“ an „nouveaux 
produits nicotiniques“ ausgeweit.
A besser nach, d’Kiischt um Kuch ass, datt elo och 
explizitt am Gesetz verankert ass, datt de Verkeefer 
d’Identitéitskaart muss froen, wann en en Zweifel um 
Alter vum Client huet. Dat mécht d’Ausried „A, ech hu 
gemengt, e wier vläicht schonn 18“ definitiv zou. Dat 
ass e klore Succès fir de Jugendschutz, a mir begréis-
sen dat.
Mee, Här President, an hei kënnt de grousse „Mee“: 
Wärend mir beim Schutz vun de Kanner kompromëss-
los sinn, si mir och fir eng intelligent, kohärent a wës-
senschaftlech fundéiert Politick fir erwuesse Leit. An 
dat ass de Punkt, wou dëst Gesetz komplett entgleist.
D’Approche, déi d’Majoritéit hei fir Erwuessener 
gewielt huet, ass keng Reguléierung. Et ass en De-
facto-Verbuet, dat sech als Reguléierung tarnt. D’Ma-
joritéit huet decidéiert, eng Nikotinlimitt vun 0,048 
Milligramm pro Säckelchen anzeféieren. Loosst eis 
emol eis ukucken, wou dës bizarre an immens prezis 
Zuel hierkënnt: Wéi d’Madamm Ministesch an der 
Kommissioun confirméiert huet, baséiert dës Zuel net 
op enger Etüd iwwer Harmreduction beim Tubak. Si 
baséiert net op engem Verglach mat den Zigaretten. 
Si ass aus dem däitsche Liewensmëttelrecht iwwer-
holl ginn.
Kolleeginnen a Kolleegen, mir missten eis alleguerten 
eens sinn: Dat heite si keng Liewensmëttel. En Niko-
tinsäckelchen ass kee Jugurt! E Standard unzewen-
den, dee fir dat verseeëntlecht Schlécke vun Nikotin 
a Liewensmëttel geduecht ass, op e Produit, dee fir 
oral Absorptioun, also d’Netschlécken, duerch Er-
wuessener geduecht ass, ass e fundamental falsche 
wëssenschaftlechen a juristesche Kader. Et ass eng 
Limitt, déi esou niddreg ass, wéi mäi Kolleeg Mars Di 
Bartolomeo richteg sot, datt d’Industrie selwer et als 
De-facto-Verbuet gesäit.
Wann d’Regierung an d’Majoritéit e komplett Verbuet 
wëllen, da solle se de politesche Courage hunn, „Ver-
buet“ an d’Gesetz ze schreiwen. Da kënne mer och 
eng éierlech Debatt iwwert deen Term féieren. Mee 
e verstoppt Verbuet iwwer en arbiträren, onwëssen-
schaftleche Grenzwäert, dat ass inkohärent, dat ass 
net transparent. An dat ass an eisen Aen eng schlecht 
Gouvernance.
Wat erreeche mer also mat dësem verstoppte 
Verbuet? Mir erreeche genee dat, virun deem 
d’Kolleegen an der Kommissioun an och haut zum 
Deel gewarnt hunn: Mir garantéieren e bléiende 
Schwaarzmaart, parallell Importer iwwert den Inter-
net, an ech weess net, wat nach.
Et bedeit, datt en erwuessene Fëmmert, dee vläicht 
probéiert, vun der verbrennbarer kriibserreegender 
Zigarett op eng Alternativ ëmzeklammen, zu Lëtze-
buerg kee legalen, kee reguléierten a kee bestei-
erte Produit wäert fannen. E gëtt an den Internet 
gedréckt, op en ongereegelte Maart, wou et keng 
Kontroll iwwert d’Inhaltsstoffer, d’Sécherheet oder 
den Alter gëtt. Dat ass de Géigendeel vun enger ge-
sonder a gudder Gesondheetspolitick!

D’Approche vun de Piraten ass kloer. Si baséiert op 
Preventioun, Harmreduction oder, op Lëtzebuer
gesch, Schuedreduzéierung, an der Asiicht, datt 
d’Sucht e medezinnesche Problem ass, an net just ee 
fir Reglementer.
Eis Propositioun war an ass ganz einfach: éischtens, 
fir Mannerjäreger e klipp a kloert Verbuet. Dat hu 
mer erreecht. Domadder si mer zefridden. An zwee-
tens, fir Erwuessener: Mir mussen Erwuessener wéi 
Erwuessener behandelen. Mir mussen dës Produiten 
op Basis vun hirem reelle Risiko reguléieren.
Ech hat an der Kommissioun proposéiert, den Niko-
tingehalt dann alt wéinstens pro Gewiicht ze reege-
len, also a Milligramm pro Gramm zum Beispill, an 
net iwwer en arbiträren absolutte Wäert, an dat fir 
all Produiten. Et steet elo dran: pro Unitéit oder pro 
Gramm, wann et net an Unitéite verkaf gëtt. Bis elo 
hu mer nach kee Produit gesinn, deen net an Unitéite 
verkaf gëtt. Dofir wär et sënnvoll gewiescht, et vun 
Ufank un a relativen Unitéiten unzeginn. Dat wier e 
logeschen, techneschen an novollzéibare Standard 
gewiescht. A mir hätten nach eng Kéier kënnen iwwer 
d’Seuilen diskutéieren. Et hätt e reguléierte Maart fir 
manner schiedlech Alternativen erlaabt, wärend mer 
se gläichzäiteg vun de Kanner ewechhalen.
D’Regierung – an d’Majoritéit – huet en anere Wee 
gewielt. Si huet e Wee gewielt, deen zwar haart aus-
gesäit, mee deen an der Realitéit de ganze Beräich 
vum Erwuessenekonsum un de Schwaarzmaart of-
gëtt.
Dofir, Här President, begréisse mir Piraten d’Ëmset-
zung vun eiser Motioun fir de Schutz vun de Manner
järegen. Dat ass e wichtege Schratt no vir. Mee mir 
bedaueren zudéifst deen inkohärenten a kontrapro-
duktive Wee, deen d’Majoritéit bei der Reguléierung 
fir Erwuessener ageschloen huet. Mir verpassen 
hei eng Chance op eng modern an evidenzbaséiert 
Harmreduction-Politick.
A well et fir Mannerjäreger e supert Gesetz ass, mee 
fir Erwuessener de Contraire dovunner ass, a well 
mer awer elo virun deem ganze Gesetz stinn, musse 
mer eis leider enthalen. Ech soen Iech Merci.
(Interruption)
M. Claude Wiseler, Président | Merci, Här Clement. 
An de leschten ageschriwwene Riedner ass den Här 
Marc Baum. Här Baum, Dir hutt d’Wuert.
M. Marc Baum (déi Lénk) | Merci, Här President. Mir 
begréissen, datt no zwee Joer Aarbecht de Gesetzes-
projet 8333, de sougenannte „Snus-Projet“,haut dann 
endlech debattéiert gëtt an zur Ofstëmmung kënnt.
D’Regierung huet decidéiert, de Verkaf vun Nikotin-
sacheten ze erlaben, dobäi awer den erlaabten Ni-
kotintaux ganz niddreg ze setzen. D’Handelskammer 
huet géint dëse ganz niddrege Wäert hefteg protes-
téiert, geneesou wéi d’ADR. D’LSAP an déi gréng hu 
sech dogéint e komplette Verbuet gewënscht.
Elo sinn ech an der ganz komescher Positioun, datt 
ech annoncéiere muss, datt déi Lénk dëse Projet 
matstëmme wäerten. Mir sinn dann emol eng Kéier 
mat der CSV enger Meenung, wat dëse Projet ugeet.
Plusieurs voix | O!
M. Marc Baum (déi Lénk) | An Der verstitt meng ge-
wëssen Nervositéit ...
M. André Bauler (DP) | Da musst Der awer beichte 
goen!
M. Marc Baum (déi Lénk) | Mat der DP an dësem 
Fall natierlech och.
(Interruption par M. Laurent Zeimet et hilarité)
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Ech mengen, déi Sucht kann ech mer ganz séier ofge-
winnen, Här Zeimet. Sou wäit kënnt et nach!
(Hilarité)
Une voix | Et soll een ni eppes ausschléissen, Här 
Baum.
M. Marc Baum (déi Lénk) | Här President, déi ganz 
héich an net reguléiert Nikotindosen, déi mer am 
Moment um Marché hunn an déi een an dëse Pro-
duite fënnt, stelle wierklech e staarke gesondheet-
leche Risiko fir Jugendlecher duer. A Frankräich gouf 
esou ëmmer méi dacks gemellt, datt d’Gëftzentren 
Uriff vun Teenager kruten, déi ënner schwéieren 
nikotinesche Symptomer gelidden hunn, am Zesum
menhang mat der Notzung vun deene Poschen: 
Erbriechen, Krämp, niddrege Bluttdrock a souguer 
Bewosstsinnsverloscht. An och den Nationale 
Schülerkommitee huet gemellt, datt an de Schoulen 
d’Proffen dacks d’Aen zougedréckt hunn, well et 
effektiv kee legale Verbuet gouf an iwwerhaapt 
kee legale Kader, wat sécherlech e ganz ambiguë 
Message fir Jugendlecher war. Dat ännert sech elo, an 
dat freet eis och.
D’Madamm Minister huet dëse Summer versprach, 
d’Evolutioun awer weider am A ze behalen an eisen 
Nopeschlänner. An ech denken och, wann ee wierk-
lech duerch dësen Text en Ofhuele vu Suchtverhalen 
observéiert an net d’Entstoe vun engem Schwaarz-
maart, da kéint ee sécherlech och weider op de Wee 
goen, sou wéi déi gréng an d’LSAP dat froen. Mee 
ech mengen, datt ee sech awer och soll virun Ae féie-
ren, datt e komplette Verbuet, eng Prohibitioun, och 
de Risiko mat sech bréngt vum Erbléie vun engem 
Schwaarzmaart.
Duerfir fannen ech de Wee, et ze reguléieren, et er-
laabt ze loossen, awer mat ganz niddregen Tauxen, 
e gangbaren, e verstännege Wee beim gläichzäitege 
Verbuet vun deene Produite fir Jonker. Well – an och 
do hunn ech mech beléiere gelooss – effektiv dee 
Snus dann och eng vun deene Saachen ass, déi ech 
nach net ausprobéiert hunn, mee ech hu mer awer 
och glafhaft vu Leit soe gelooss, datt dat fir si awer 
och e Wee war, fir vun der Zigarett fortzekommen. 
Well esou geféierlech an ongesond de Nikotin sécher 
ass, ass et méi gesond wéi d’Zigarett, wou nieft dem 
Nikotin och nach Tubak an d’Otemweeër kënnt. An 
iwwerhaapt ginn d’Otemweeër och par rapport zum 
Vape manner belaascht.
Virdrun hu mer iwwer d’Glécksspill geschwat, iwwert 
d’Suchtverhalen dovunner. Ech mengen, datt d’The-
matik vun der Sucht a vun der Suchtpreventioun en 
Element ass, dat generell nach vill méi staark an eise 
Schoule misst thematiséiert ginn. D’Kollaboratioun 
tëschent dem Gesondheetsministère an dem Educa-
tiounsministère misst erweidert ginn am Kader vun 
der Schoulmedezinn, dem SePAS an den offréierte 
psychologesche Supportservicer, fir geziilte Preven-
tiouns- a Behandlungsugebueter fir Jugendlecher ze 
schafen.
Well et ass och grad déi Generatioun vu Jonker 
haut, wéi esou vill Etüde weisen, déi ënnert dem 
verstäerkte Risiko vun Angscht- an Depressiouns-
zoustänn leiden. An ech mengen, datt do d’Verant-
wortung immens grouss ass fir d’Pouvoir-publicken, 
fir den Educatiouns- an de Gesondheetsministère, dat 
wierklech seriö ze huelen an do eng grouss Offensiv 
ze starten.
Une voix | Très bien!
M. Marc Baum (déi Lénk) | Här President, de 
Konsum vun Tubak an och vun anere Substanzen 
ass finalement just e Symptom. An ech mengen, datt 
mer och eng Kéier net derlaanscht kommen, iwwert 

d’Ursaachen dovunner ze schwätzen. Mir hunn hei 
elo en Text, deen endlech eppes reguléiert, wat bis 
elo komplett am Wëlle Weste stattfonnt huet. Ech 
denken och, datt mer sollen evaluéieren, wat dat hei 
bruecht huet. Ech menge schonn, datt et e wichtegt 
Signal ass a méi ass wéi e Signal, datt et verhënnert, 
nei Ofhängegkeeten ze schafen a gläichzäiteg awer 
och net eppes komplett an d’Illegalitéit dréckt an 
domat dem d’Schwaarzmaart iwwerléisst. Duerfir 
wäerte mer – et erstaunt – dëse Gesetzesprojet mat
stëmmen.
Plusieurs voix | Très bien!
M. Claude Wiseler, Président | Merci, Här Baum. 
Domat wär d’Lëscht vun den ageschriwwene Riedner 
ofgeschloss.
Dann hätt d’Regierung d’Wuert. Madamm Gesond-
heetsministesch.
Prise de position du Gouvernement
Mme Martine Deprez, Ministre de la Santé et de la 
Sécurité sociale | Merci, Här President, a merci all 
de Riedner vun de Mëtten. A virun allem merci der 
Rapportrice a Spriecherin vun der CSV, déi en ex-
treem komplette Rapport gemaach huet, en extreem 
explikative Rapport, zu deem ech elo inhaltlech wei-
der näischt méi hinzouzefügen hunn. A merci och der 
Madamm Hartmann fir hir Erklärungen, firwat mer 
keng Verbuetslogik en place setzen.
Ech wéilt awer op dëser Plaz nach eng Kéier op e 
puer Fakten agoen: Éischtens ass et déi éischte Kéier 
zënter 2017, datt mer un d’Tubaksgesetz ginn, zwee-
tens sinn Tubak an Nikotin effektiv Substanzen, déi 
extreem gesondheetsschiedlech sinn. Tubak enthält 
eleng 7.000 cheemesch Substanzen, wouvun der 70 
cancerigène sinn – 7 Milliounen Doudeger op der 
ganzer Welt pro Joer, an dovunner 1,6 Millioune Leit, 
déi net fëmmen, déi just dem Damp vun deenen, déi 
fëmmen, ausgesat sinn.
Wat bewierkt Tubak? Ma Kriibs, kardiovaskulär Krank-
heeten, Asthmaproblemer, et gëtt een éischter al an 
et ass eng Baisse vu Fertilitéit.
Nikotin? Et gëtt ee süchteg. Mir hunn de Mëtten nach 
vun engem Suchtproblem geschwat a mäi Virriedner 
huet och global d’Suchtproblemer ugeschwat. Wann 
een ze vill Nikotin zou sech hëlt, da kritt een Häerz-
klappen, de Bluttdrock geet an d’Luucht an d’Gehier-
fäegkeete gi reduzéiert.
Et gëtt awer eng Léisung: wann een ophält. Schonn 
no 20 Minutten ass den Häerzschlag en aneren, 
ass de Bluttdrock en aneren. No 48 Stonnen ass 
den Nikotin eliminéiert. No dräi Méint kann ee méi 
liicht ootmen, sech erëm méi einfach beweegen. No 
engem Joer ass de Risiko vu kardiovaskuläre Krank-
heeten ëm 50 % erofgaangen. An no 5 bis 10 Joer ass 
och de Risiko, eng Kriibsaart ze entwéckelen, extreem 
reduzéiert ginn. Dat weist drop hin, datt et extreem 
wichteg ass, datt mer d’Preventioun en place setzen.
An anescht wéi bei der Spillsucht kënne mer hei och 
d’primär Preventioun maachen, andeems mer sen-
sibiliséieren a vill sensibiliséieren. Eis Strategie an 
deenen nächste Jore wäert sinn, datt mer de Pro-
gramme d’aide au sevrage tabagique, wat zwar eng 
secondaire Preventioun ass, ausweiten. Dat heescht, 
do lafen d’Concertatiounen tëschent der Direktioun 
vun der Santé an der CNS op Héichtouren.
Mir wäerten eis Efforten, fir Jonker ze iwwerzeegen, 
net an den Tubaks- an Nikotinkonsum anzesteigen, 
verduebelen. D’Génération sans tabac muss Realitéit 
ginn! An do si mer mat der Fondation Cancer ganz 
vertrauensvoll ënnerwee. Alljoers maache mer déi 
Enquête iwwert d’Konsumverhale bei Jonken, iwwert 

d’Konsumverhalen an der ganzer Bevëlkerung. An Dir 
wësst besser wéi ech, datt déi lescht Zuele weisen, 
datt ee vu véier Jonken ënner 24 Joer elektronesch Zi-
garette gebraucht a 16 % Nikotinsäckelcher.
Mir wäerten d’Gemengen an hiren Initiativen ënner
stëtzen, gesondheetsfërdernd Ëmfelder ze kreéieren, 
inklusiv d’Limitatioun vum Passivrauchen. D’Commu-
ne sans tabac an de Coordinateur local de santé sinn 
do just zwee Schlagwierder. Et ass och ugeschwat 
ginn, datt mir probéieren, an der Schoul eng sys-
tematesch Integratioun vun der Thematik en place 
ze kréien am Kader vun der Santé scolaire, déi sech 
Richtung Éducation à la santé entwéckelt.
Mir wäerten ab Januar eng Informatiounscampagne, 
„Déi éischt 1.000 Deeg“, en place setzen, fir och drop 
hinzeweisen, datt d’Fëmme scho bei der Preconcep-
tioun a wärend der Schwangerschaft e Problem ass, 
an desto méi nach wa kleng Kanner ronderëm sinn, 
wann ee selwer fëmmt, an d’Erweiderung vun Offere 
fir Formatiounen, fir Repérage précoce ze maachen, 
fir Sensibiliséierung ze maachen an esou virun.
Wéi virdrun nach eng Kéier gesot ginn ass: Mir sinn 
net an enger Verbuetslogik an et ass déi éischte Kéier 
zënter 2017, datt mer hei un d’Gesetz ginn. An ech 
hunn et gesot a meng Virriedner hunn et och gesot: 
An de Kommissiounssitzungen hunn ech drop higewi-
sen, datt dës Regierung de Problem suivéiert, kuckt, 
wat am Ausland geschitt, an, wéi vill Leit schonn uge-
deit hunn, datt et néideg ass, datt mer och op euro-
päeschem Niveau do besser reglementéieren.
An dann nach e Wuert zu där Poubelle an deenen 
zwou Këschten, déi virdrunner hei an d’Poubelle ge-
flu sinn: Wann dat Gesetz hei ugeholl gëtt, da sinn 
déi do zwou Këschten net méi erlaabt zu Lëtzebuerg 
a wäerten net méi verkaf ginn. An den Artikel 9 vum 
Gesetz verbitt och den Onlineverkaf.
Merci fir Är Ënnerstëtzung beim Vott vun dësem Ge-
setz. Merci.
Plusieurs voix | Très bien!
M. Claude Wiseler, Président | Merci, Madamm 
Minister. Domat wär dann d’Diskussioun zu dësem 
Projet de loi ofgeschloss a mir géingen zum Stëmme 
kommen.
Amendements 1 à 7
Mee éier mer zur Ofstëmmung iwwert de Projet de 
loi 8333 kommen, stëmme mer fir d’éischt iwwert 
d’Amendementen of, déi d’LSAP-Fraktioun hei erage-
reecht huet. Et gëtt vum Auteur vun den Amende-
menter proposéiert, den Amendement Nummer 6 
virzehuelen. Falls dësen net géif ugeholl ginn, wären 
déi aner Amendementer caduc a géifen zréckgezu 
ginn. Hunn ech dat richteg verstanen?
M. Mars Di Bartolomeo (LSAP) | Richteg, Här 
President. Dat anert sinn Upassungen am virleiende 
Gesetzestext, déi noutwendeg wären, wa mer deen 
doten Amendement géife stëmmen. A wa mer géint 
deen doten Amendement stëmmen, jo, da sinn déi 
aner superfetatoire. A mir wëllen hei d’Sëtzung net 
onnéideg an d’Längt zéien.
Une voix | Bravo!
M. Claude Wiseler, Président | Villmools merci, Här 
Di Bartolomeo.
Ass d’Chamber mat dëser Prozedur averstanen?
(Assentiment)
Dann ass dat esou decidéiert.
Da komme mer elo zum Vott iwwert den Amen-
dement Nummer 6 vun der LSAP, deen als Objet 
huet, den Artikel 9 ofzeänneren. Déi, déi fir dësen 
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Amendement sinn, esou wéi den Här Di Bartolomeo 
proposéiert huet, déi stëmme mat Jo. Déi, déi dogéint 
sinn, déi stëmme mat Nee.
Vote sur l’amendement 6
Ech maachen de Vott op.
M. Mars Di Bartolomeo (LSAP) | Also fir de Verbuet.
M. Claude Wiseler, Président | Déi, déi fir Ären 
Amendement sinn, stëmme mat Jo. Déi, déi géint 
Ären Amendement sinn, stëmme mat Nee.
M. Mars Di Bartolomeo (LSAP) | Oui.
M. Claude Wiseler, Président | De Quorum ass 
erreecht. Vote par procuration. An de Vott ass ofge-
schloss.
D’Resultat vum Vott ass: Jo: 16, Neen: 39, Abstentiou-
nen: 5. Dësen Amendement ass also ofgeleent mat 39 
Nee-Stëmme géint 16 Jo-Stëmme bei 5 Abstentiounen.
Ont voté oui : M. Dan Biancalana, Mmes Taina Bofferding, 
Liz Braz, Francine Closener, M. Yves Cruchten, Mme Claire 
Delcourt, MM. Mars Di Bartolomeo, Georges Engel, Franz 
Fayot, Claude Haagen, Mme Paulette Lenert (par M. Ben 
Polidori) et M. Ben Polidori ;
Mme Djuna Bernard, M. Meris Sehovic, Mmes Sam 
Tanson et Joëlle Welfring.
Ont voté non : Mmes Diane Adehm, Nancy Arendt (par M. 
Laurent Mosar), MM. Maurice Bauer, Jeff Boonen, Alex 
Donnersbach (par Mme Octavie Modert), Emile Eicher, 
Félix Eischen (par Mme Nathalie Morgenthaler), Paul 
Galles (par M. Maurice Bauer), Mme Françoise Kemp, 
MM. Marc Lies, Ricardo Marques, Mmes Octavie Modert, 
Nathalie Morgenthaler, MM. Laurent Mosar, Jean-Paul 
Schaaf, Marc Spautz, Charles Weiler (par M. Jean-Paul 
Schaaf), Mme Stéphanie Weydert, MM. Claude Wiseler, 
Michel Wolter et Laurent Zeimet ;
Mme Barbara Agostino, MM. Guy Arendt, André Bauler, 
Gilles Baum, Mmes Simone Beissel (par M. Gusty Graas), 
Corinne Cahen, MM. Luc Emering, Fernand Etgen, Patrick 
Goldschmidt (par M. Guy Arendt), Gusty Graas, Mmes 
Carole Hartmann, Mandy Minella (par M. André Bauler), 
Lydie Polfer (par Mme Corinne Cahen) ;
MM. Jeff Engelen, Dan Hardy, Fred Keup, Mme Alexandra 
Schoos et M. Tom Weidig.
Se sont abstenus : M. Gérard Schockmel ;
MM. Sven Clement et Marc Goergen ;
MM. Marc Baum et David Wagner.
Domat wären dann och déi aner Amendementer 
caduc a mir kéinten direkt zum Vott vum Projet de loi 
iwwergoen, dat heescht dem Projet de loi 8333. Den 
Text steet am Document parlementaire 833321.
Vote sur l’ensemble du projet de loi 8333 et dispense 
du second vote constitutionnel
Ech maachen d’Ofstëmmung op. De Quorum ass er-
reecht. Vote par procuration. An de Vott ass heimat 
ofgeschloss.
D’Resultat vum Vott ass: Jo: 49, Neen: 5, Abstentiou-
nen: 6. Dëse Projet de loi ass also mat 49 Jo-Stëmme 
géint 5 Nee-Stëmme bei 6 Abstentiounen ugeholl.
Ont voté oui : Mmes Diane Adehm, Nancy Arendt (par 
Mme Stéphanie Weydert), MM. Maurice Bauer, Jeff 
Boonen, Alex Donnersbach (par M. Laurent Mosar), Emile 
Eicher, Félix Eischen (par M. Jeff Boonen), Paul Galles (par 
Mme Nathalie Morgenthaler), Mme Françoise Kemp, 
MM. Marc Lies, Ricardo Marques, Mmes Octavie Modert, 
Nathalie Morgenthaler, MM. Laurent Mosar, Jean-Paul 
Schaaf, Marc Spautz, Charles Weiler (par M. Jean-Paul 
Schaaf), Mme Stéphanie Weydert, MM. Claude Wiseler, 
Michel Wolter et Laurent Zeimet ;

Mme Barbara Agostino, MM. Guy Arendt, André Bauler, 
Gilles Baum, Mmes Simone Beissel (par M. André Bauler), 
Corinne Cahen, MM. Luc Emering, Fernand Etgen, Patrick 
Goldschmidt (par Mme Corinne Cahen), Gusty Graas, 
Mmes Carole Hartmann, Mandy Minella (par Mme 
Barbara Agostino), Lydie Polfer (par M. Gusty Graas) et 
M. Gérard Schockmel ;
M. Dan Biancalana, Mmes Taina Bofferding, Liz Braz, 
Francine Closener, M. Yves Cruchten, Mme Claire Delcourt, 
MM. Mars Di Bartolomeo, Georges Engel, Franz Fayot, 
Claude Haagen, Mme Paulette Lenert (par M. Ben 
Polidori) et M. Ben Polidori ;
MM. Marc Baum et David Wagner.
Ont voté non : MM. Jeff Engelen, Dan Hardy, Fred Keup, 
Mme Alexandra Schoos et M. Tom Weidig.
Se sont abstenus : Mme Djuna Bernard, M. Meris Sehovic, 
Mmes Sam Tanson et Joëlle Welfring ;
MM. Sven Clement et Marc Goergen.
Freet d’Chamber d’Dispens vum zweete Vote constitu-
tionnel?
(Assentiment)
Dann ass dat esou decidéiert.
Motion 1
Da komme mer elo nach zur Ofstëmmung iwwer eng 
Motioun – oder plutôt zur Diskussioun vun enger 
Motioun –, déi vun der ADR respektiv der Madamm 
Alexandra Schoos hei deposéiert ginn ass. Madamm 
Schoos, wëllt Dir nach am Ufank schwätzen? Dir 
wëllt duerno driwwer schwätzen. Wien hëlt zu dë-
ser Motioun d’Wuert? D’Madamm Kemp gesinn ech, 
d’Madamm Bernard, den Här Clement. Ok, Madamm 
Kemp, da fänkt Dir un, wannechgelift.
Mme Françoise Kemp (CSV), rapportrice | Merci 
villmools fir d’Wuert. Dës Motioun ass superfetatoire, 
well wéi d’Madamm Ministesch scho gesot huet, gëtt 
schonn esou eng Enquête zum Konsumverhale mat 
der Fondation Cancer gemaach. Deementspriechend 
leeft dat schonn, deementspriechend ass se superfe-
tatoire. Merci.
M. Claude Wiseler, Président | Merci, Madamm 
Kemp. Madamm Bernard.
Mme Djuna Bernard (déi gréng) | Jo, Här President, 
ech mengen, déi Leit, déi der Madamm Schoos hir 
Ried a meng héieren hunn, wëssen, datt se a komplett 
géigesätzlech Richtunge ginn. Deementspriechend 
gesäit een, datt d’Consideranten dat erëmspigelen. 
A mir sinn domadder fundamental net averstanen. 
D’ailleurs si mer mat der Konklusioun averstanen. Mee 
et berouegt eis dann ze héieren, dass dat effektiv vun 
der Regierung enk wäert suivéiert ginn. A wéi gesot, 
d’Considerante gi fir eis an déi absolutt falsch Rich-
tung. An dowéinst proposéieren ech deene Gréngen, 
dës Motioun net matzestëmmen.
M. Claude Wiseler, Président | Merci, Madamm 
Bernard. Här Clement.
M. Sven Clement (Piraten) | Jo, merci, Här President. 
Ech hu virdru vu Parallellimporter a vun engem Mar-
ché, deen et am Ausland wäert ginn, geschwat. Bis 
elo wat ëmmer esou, datt d’Tankstellen zu Maartel 
sech op der lëtzebuergescher Säit ugesidelt hunn, 
fir dann do den Tubak an de Bensinn ze verkafen. 
Mir wäerten dann elo an Zukunft gesinn, datt sech 
d’Selbstbedienungsautomate fir déi heite Produiten 
op där anerer Säit vun der Grenz wäerten usidelen.
An ech mengen, aus genau esou Grënn, well mer 
esou e Verhale wäerte gesinn – an ech ka mer och 
virstellen, datt bei de Supermarchéen zu Perl op der 
däitscher Säit och elo esou Automate wäerten hi-
kommen –, gesinn ech schonn e Besoin, dat doten ze 

suivéieren. Virun allem ... An et geet jo net nëmmen 
ëm d’Konsumverhalen. Et geet hei jo och ëm d’stei-
erlech Recetten an et geet och ëm de Marché insge-
samt, fir mol e Suivi vun deem Marché ze hunn, wat 
geschitt, wa mir dat elo hei zu Lëtzebuerg esou enk 
encadréieren an de facto verbidden.
An ech mengen, datt déi Fro net superfetatoire ass, 
wéi d’CSV eis hei wëll gleewen doen, mee datt et 
eebe grad interessant wär ze wëssen, wat dann elo 
geschitt. Well wa mer an Zukunft, an dräi, véier Joer, 
dann zu Maartel iwwert d’N7 fueren a mir feststel-
len, datt op där enger Säit de Bensinn verkaf gëtt, op 
där anerer Säit den Nikotin verkaf gëtt, dann hu mer 
och näischt gewonnen, well da sinn nach ëmmer déi 
nämmlecht Clienten do. Vun dohier sollt een dat op 
alle Fall weiderhin analyséieren. An dofir wäerte mir 
och dat dote matstëmmen.
M. Claude Wiseler, Président | Merci, Här Clement. 
Ass nach eng aner Wuertmeldung do? Dat ass net de 
Fall. Dann huet d’Madamm Schoos nach als Auteurin 
d’Wuert. Madamm Schoos.
M. Sven Clement (Piraten) | Et ass d’N4, pardon.
(Interruption)
M. Claude Wiseler, Président | Et ass un der 
Madamm Schoos.
Mme Alexandra Schoos (ADR) | Jo, villmools merci. 
Den Här Clement huet am Fong scho villes gesot. Mir 
war och nach net bewosst, dass …
(Interruption par M. Sven Clement)
M. Claude Wiseler, Président | Här Clement, wann-
echgelift!
Mme Alexandra Schoos (ADR) | … d’Fondation 
Cancer sech de Marché géing ukucken an och d’staat-
lech Recetten, an zemools grad wa mer och hei vum 
Onlinemarché a vun der Beschafung vun den Niko-
tinsäckelcher an de Vakanze schwätzen. Dowéinster 
wollt ech do e bëssen d’Regierung éischter an d’Ver-
antwortung zéien, wéi dat elo un d’Fondation Cancer 
ofzewälzen.
Mee ech gesinn, ech fannen hei kee breede Konsens. 
Mee ech wäert mech dann op jidde Fall an dräi Joer 
drun erënneren, dat awer nach eng Kéier nozefroen.
Ech soen Iech alleguer Merci.
M. Claude Wiseler, Président | Merci, Madamm 
Schoos. Domat wär dann d’Diskussioun zu dëser Mo-
tioun ofgeschloss.
Mir géingen zum Vott vun der Motioun vun der 
Madamm Schoos kommen.
Vote sur la motion 1
Ech maachen de Vott op. De Quorum ass erreecht. 
Vote par procuration. De Vott ass ofgeschloss.
D’Resultat vum Vott ass: 7 Jo-Stëmmen, 51 Nee-Stëm-
men, 2 Abstentiounen. Dës Motioun ass also mat 51 
Nee-Stëmme géint 7 Jo-Stëmme bei 2 Abstentiounen 
ofgeleent.
Ont voté oui : MM. Jeff Engelen, Dan Hardy, Fred Keup, 
Mme Alexandra Schoos et M. Tom Weidig ;
MM. Sven Clement et Marc Goergen.
Ont voté non : Mmes Diane Adehm, Nancy Arendt (par 
M. Laurent Mosar), MM. Maurice Bauer, Jeff Boonen, 
Alex Donnersbach, Emile Eicher, Félix Eischen (par Mme 
Stéphanie Weydert), Paul Galles (par M. Maurice Bauer), 
Mme Françoise Kemp, MM. Marc Lies, Ricardo Marques, 
Mmes Octavie Modert, Nathalie Morgenthaler, MM. 
Laurent Mosar, Jean-Paul Schaaf, Marc Spautz, Charles 
Weiler (par Mme Nathalie Morgenthaler), Mme Stéphanie 
Weydert, MM. Claude Wiseler, Michel Wolter et Laurent 
Zeimet ;
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Mme Barbara Agostino, MM. Guy Arendt, André Bauler, 
Gilles Baum, Mmes Simone Beissel (par M. André Bauler), 
Corinne Cahen, MM. Luc Emering, Fernand Etgen, Patrick 
Goldschmidt (par M. Gusty Graas), Gusty Graas, Mmes 
Carole Hartmann, Mandy Minella (par Mme Corinne 
Cahen), Lydie Polfer (par Mme Barbara Agostino) et M. 
Gérard Schockmel ;
M. Dan Biancalana, Mmes Taina Bofferding, Liz Braz, 
Francine Closener, M. Yves Cruchten, Mme Claire Delcourt, 
MM. Mars Di Bartolomeo, Georges Engel, Franz Fayot, 
Claude Haagen, Mme Paulette Lenert (par Mme Taina 
Bofferding) et M. Ben Polidori ;
Mme Djuna Bernard, M. Meris Sehovic, Mmes Sam 
Tanson et Joëlle Welfring.
Se sont abstenus : MM. Marc Baum et David Wagner.

14. Motion de M. Sven Clement relative 
au contrôle et à l’interdiction de la vente 
de produits à base de tabac ou de nico-
tine aux mineurs

(Motion déposée en séance publique n° 16 du 19 mars 
2024 – à consulter au compte rendu n° 8/2023-2028 en 
page 32)
Da komme mer zum nächste Punkt vun eisem Ordre 
du jour, enger Motioun vum Här Sven Clement …
(Hilarité et interruption par M. Sven Clement)
… iwwert d’Kontroll ... An ech gesinn, Här Clement, 
Dir wëllt direkt d’Wuert huelen. Mee da kritt Der et 
och elo.
(Interruptions et hilarité)
Exposé
M. Sven Clement (Piraten), auteur | Merci, Här 
President. Léif Kolleeginnen a Kolleegen, ech hat ge-
duecht, ech hätt dat erleedegt, wéi ech virdru meng 
Ried gehalen hunn, wou ech gesot hunn, datt ech 
ganz zefridde sinn, datt se ëmgesat gouf. An dofir 
gesinn ech se als erfëllt un an ech zéie se heimadder 
zréck. Villmools merci.
M. Claude Wiseler, Président | Voilà.
Plusieurs voix | A!
(Interruptions)
M. Claude Wiseler, Président | Très bien, Här 
Clement. Mir soen Iech Merci dofir.
(La motion de M. Sven Clement est retirée.)

15. 8399 – Projet de loi portant création 
de l’établissement public « Centrale na-
tionale d’achat et de logistique » et modi-
fiant
1° la loi modifiée du 4 décembre 1967 concer-
nant l’impôt sur le revenu ;
2° la loi modifiée du 25 novembre 1975 concer-
nant la délivrance au public des médicaments ;
3° la loi modifiée du 11 avril 1983 portant régle-
mentation de la mise sur le marché et de la 
publicité des médicaments ;
4° la loi modifiée du 6 janvier 1995 relative à la 
distribution en gros des médicaments ;
5° la loi modifiée du 8 mars 2018 relative aux 
établissements hospitaliers et à la planification 
hospitalière

Da komme mer zum nächste Punkt vun eisem Ordre 
du jour. Als leschte Punkt steet de Projet de loi 8399 
iwwert d’Schafe vun der Centrale nationale d’achat 

et de logistique um Ordre du jour. D’Riedezäit ass 
nom Basismodell festgeluecht. Et hu sech schonn 
ageschriwwen: den Här Jeff Boonen, den Här Gérard 
Schockmel, den Här Mars Di Bartolomeo, d’Madamm 
Alexandra Schoos, d’Madamm Djuna Bernard an 
den Här Sven Clement. An d’Wuert huet elo de Rap-
porteur vum Projet de loi, den honorabelen Här Jeff 
Boonen. Här Boonen, Dir hutt d’Wuert.
Rapport de la Commission de la Santé et de la Sécu­
rité sociale
M. Jeff Boonen (CSV), rapporteur | Merci, Här 
President. Léif Kolleeginnen a Kolleegen, de Gesond-
heetssystem vun eisem Land huet an de leschte Joren 
eng aussergewéinlech Erausfuerderung duerchge-
maach. D’Covidpandemie huet gewisen, datt mir zwar 
e staarke Secteur hunn, mee datt d’Logistik an d’Ko-
ordinatioun nach verbessert kënne ginn.
De Projet de loi, deen haut virläit, reagéiert op dës Er-
kenntnis. Hie schaaft eng Centrale nationale d’achat et 
de logistique, fir d’Kräften am Gesondheetssecteur ze 
bündelen an d’Versuergungssécherheet ze stäerken.
Dës Iddi kënnt net aus dem Näischt. Verschidde 
Strukturen hunn an de leschte Jore schonn zesumme-
geschafft, virun allem zum Beispill am Spidolsberäich 
iwwert d’Fédération des hôpitaux luxembourgeois. 
Mee d’logistesch Säit ass dobäi bis elo nëmme be-
grenzt gewiescht.
Mat dësem Gesetz gëtt dës Lück elo geziilt zouge-
maach, andeems eng national Zentral geschaaft gëtt, 
déi d’Akeef an d’Logistik am Gesondheetssecteur méi 
effizient organiséiert. A fir dass dat funktionéiert, ass 
eng enk Koordinatioun tëschent der Centrale an allen 
Acteure vum Gesondheetssecteur entscheedend. 
D’Centrale kann hir Missioun nëmme richteg erfëllen, 
wann d’Akeef an d’Stocken, déi si organiséiert, op 
de wëssenschaftleche Stand an op d’Besoine vum 
Terrain ofgestëmmt ginn. Dës Koordinatioun geschitt 
iwwert d’Comités nationaux, an deene Fachleit a Spe-
zialisten zesummeschaffen an Avisen un d’Direktioun 
ginn. Esou gëtt garantéiert, dass d’Decisioune vun 
der Centrale op Fakten, Erfarung an Expertis baséie-
ren.
D’Centrale wäert dobäi net nëmmen eng Akafstruk-
tur am Sënn vum Marché public sinn, mee och eng 
Pharmacie hospitalière mat erweiderten Aufgaben. Si 
këmmert sech ënner anerem ëm den nationale Stock 
u kritesche Produiten, ëm d’Verdeelung vu Medika-
menter am Kader vum Impfprogramm vum Staat an 
och ëm d’Gestioun vum medezinnesche Cannabis.
D’Zil ass et, d’Spideeler an d’Servicer am Gesond-
heetssecteur vu logisteschen Aufgaben ze entlaasch-
ten, Zäit a Ressourcen ze gewannen an dobäi Plaz a 
Käschten ze optimiséieren. Nieft de Spideeler gehéie-
ren och de CGDIS, de Laboratoire national de santé, 
de Luxembourg Institute of Health souwéi aner 
Acteuren aus dem Gesondheets- a Sozialsecteur zu de 
Partner vun der Zentral. Esou entsteet eng gemein-
sam Plattform, déi d’Versuergungssécherheet vum 
Land weider stäerkt.
D’Centrale gëtt ënnert der Form vun engem Établisse-
ment public geschaf, deen ënnert der Tutelle vum Ge-
sondheetsministère steet. Dës juristesch Form gouf 
bewosst gewielt, well si déi néideg Flexibilitéit vum 
Droit privé mat der Garantie vun der ëffentlecher 
Kontroll verbënnt.
Här President, d’Diskussioune ronderëm d’Schafung 
vun enger Centrale nationale d’achat et de logistique 
lafe schonn zanter der viregter Legislaturperiod. Eis 
Gesondheetsministesch huet dësen Dossier opge-
graff an an déi legislativ Form bruecht, déi mir haut 
virleien hunn.

De Projet de loi gouf de 14. Juni 2024 an der Chamber 
deposéiert an den 19. Juni vun deem Joer gouf ech 
zum Rapporter designéiert.
D’Commission de la Santé et de la Sécurité sociale 
huet sech an hire Sitzunge vum 16. Juli 2025 a vum 
22. Oktober dëst Joer mat de verschiddenen Avise 
vum Gesetzestext beschäftegt.
De Staatsrot huet a sengem Avis vum 4. Februar 2025 
d’Schafung vun der Centrale begréisst, mee och eng 
Rei juristesch Onkloerheeten ervirgehuewen. Hien 
huet drop higewisen, datt e puer Begrëffer, wéi „pres-
tation de services“ oder „entité adjudicatrice“, nach 
net genuch definéiert waren a sou e Risiko vu Rechts-
onsécherheet bestoung. Dofir huet de Staatsrot for-
mell Oppositioune géint dräi Artikele formuléiert.
De Conseil supérieur de certaines professions de 
santé huet a sengem Avis vum 29. Juli 2024 d’Initiativ 
am Prinzipp begréisst, mee huet drop higewisen, datt 
nach méi Prezisioun bei der Definitioun vun de Pres-
tatioune vu Servicer néideg wier an datt d’Represen-
tatioun vun de Gesondheetsberuffer an de Gremie 
vun der Centrale misst gestäerkt ginn.
D’Chambre des Salariés huet den 23. Oktober 2024 
hir Zoustëmmung zum Projet de loi ginn, well si 
d’Centrale als wichtegt Instrument fir d’Krisepreven-
tioun an d’Stäerkung vum Gesondheetssystem gesäit. 
Si huet awer drop higewisen, datt kee Verloscht vun 
Aarbechtsplazen dierf entstoen an datt Formatiouns-
méiglechkeete fir manner qualifizéiert Mataarbechter 
souwéi d’Representatioun vum Personal am Verwal-
tungsrot musse garantéiert bleiwen.
D’Chambre de Commerce huet an hirem Avis vum 17. 
Dezember 2024 d’Intentioun vum Gesetz begréisst, 
mee kritesch Froen zu den ausgedeenten Aufgabe 
vun der Centrale gestallt. Si huet virun enger Iwwer-
lappung mam Privatsecteur gewarnt a verlaangt, 
d’Roll vun der Centrale méi kloer op e Stock de crise 
a spezifesch e Produit wéi de Cannabis médicinal ze 
limitéieren.
D’Chambre des Métiers huet an hirem Avis vum 19. 
Dezember 2024 d’Iddi vun der Rationaliséierung be-
gréisst, awer drop higewisen, dass d’Liberté théra-
peutique net duerf a Fro gestallt ginn an d’Comités 
nationaux méi Kompetenze kréien. Si huet och eng 
Ouverture vun der Centrale fir Privatacteuren an In-
dependantë gefuerdert.
D’Chambre des Fonctionnaires et Employés publics 
huet sech schliisslech den 10. Mäerz 2025 géint de 
Choix, d’Personal ënnert dem private Statutt anze-
stellen, ausgeschwat. Si ass der Meenung, datt eng 
Struktur mat esou engem ëffentlechen Interêt eng 
staatlech Verwaltung sollt sinn.
D’Amendementer, déi de 17. Juli 2025 ugeholl gou-
fen, hunn op verschidde Bemierkungen a Kriticke 
reagéiert. Den Intitulé vum Gesetz gouf ugepasst, 
verschidde Begrëffer goufen nei definéiert an eng Rei 
technesch Korrekturen duerchgefouert. Zousätzlech 
gouf d’Roll vun de Comités nationaux méi kloer fest-
geluecht, d’Honorabilité professionnelle preziséiert 
an d’Mandater vun den Administrateuren op fënnef 
Joer festgesat.
An hire complementairen Avisen hu sech déi ver-
schidden Instanzen nach eemol zu Wuert gemellt:
De Staatsrot huet de 7. Oktober 2025 festgehal, datt 
seng Observatioune vum Februar ëmgesat goufen, 
an huet dowéinst seng Oppositiounen opgehuewen.
D’Chambre des Salariés an de Conseil supérieur de 
certaines professions de santé hunn dogéint bedauert, 
datt hir proposéiert Ännerungen net an d’Amende-
menter agefloss sinn.


